Pfiloha ¢. 5

Vseobecné obchodni podminky spoleénosti SAB Finance a.s. pro podnikatele (PO a FOP)

I.  VSeobecna ustanoveni

1.Tyto VSeobecné obchodni podminky spolecnosti SAB Finance a.s., se sidlem Praha 1, Nové Mésto,
Senovazné nam. 1375/19, PSC 110 00, ICO 24717444, zapsané v obchodnim rejstiiku vedeném Mestskym
soudem v Praze, sp. zn. B 16383 (dale jen , SABF”) vydane ve smyslu ustanoveni § 1751 a n. zakona ¢.
89/2012 Sb., obéansk\'/ zakonik, v platném a uc¢inném znéni (déle jen ,VOP*), upravuji zakladni podminky,
za jakych SABF poskytuje svym Klientim zfad podnikateld (PO a FOP) Platebni sluzby spocivajici
v provadéni Obchodu (jak jsou definovany nize).

2.SABF poskytuje Klientovi Platebni sluzby jednotlivé neurcené na zakladé Ramcové smlouvy o platebnich
sluzbach uzaviené mezi SABF a Klientem (dale jen ,Rédmcovéd smlouva“) a na zakladé VOP, které jsou
nedilnou soucasti Ramcové smlouvy jako jeji pfiloha €. 5. Pokud z Ramcové smlouvy nevyplyvad jinak, maji
ustanoveni RAmcové smlouvy prednost pred VOP.

3.Informace o SABF jakoZto poskytovateli Platebnich sluZeb: spoleCnost SABF (identifikace vySe), e-mail:

obchod@sab.cz, internetové stranky: http://www.sab.cz.

4, SABF je driitelem povoleni k ¢innosti platebnl instituce dle zdkona ¢. 370/2017 Sh., o platebnim styku,

platném a uU¢inném znéni (dale jen ,ZPS“), udéleného rozhodnutim CNB ze dne 26.4.2011, ¢.j.
2011/4463/570 rozsifeného o dalSi platebni sluzby rozhodnutim CNB ze dne 12.11.2012,
C.j. 2012/10922/570 (Povoleni CNB). SABF je opravnéna poskytovat platebni sluzby dle ustanoveni § 3
odst. 1 pism. c), e) a f) ZPS (Platebni sluzby).

.Klient souhlasi's tim, ze o kazdé podstatné zméné dullezitych informaci, pfipadné o dalSich zménach bude
informovan zejména prostfednictvim Internetovych stranek SABF, neni-li v Ramcové smlouvé a/nebo ve
VOP uvedeno jinak. Klient prohlasuje, Ze ma pfistup ke sluzbé internet, tuto sluzbu pravidelné vyuZiva a
ma moznost se s informacemi uvedenymi na Internetovych strdnkdch SABF sezndmit pred kazdym
poskytnutim Platebnich sluZeb ze strany SABF. Bude-li mit podstatna zména duleZitych informaci dopad
do téchto VOP a tim vyvola jejich zménu, bude Klient informovan o zméné VOP v souladu s ¢l. XIV odst. 2
téchto VOP.

6.Klient a SABF sjednali mezi sebou jako bézny zplsob komunikace a béZny zplsob predavani informaci

v souvislosti se Smlouvou e-mailovou korespondenci, neni-li v Ramcové smlouvé a/nebo VOP uvedeno
jinak. E-mailova korespondence bude ze strany SABF odesildna na e-mailovou adresu poskytnutou
Klientem. Klient dava SABF souhlas k zasilani e-mailovych a listovnich obchodnich sdéleni spojenych
s nabidkou sluzeb SABF. Tento souhlas muze Klient kdykoli odvolat.
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Il. _Pojmy a definice

Aktuadlni kryti — aktualni kryti pro vypocet hodnoty Procenta kryti pro vypocet Margin payback, jez
odpovida rozdilu Celkového zajisténi a Posledniho Doplriovaciho zajisténi.
Aktudlni provozni doba — jednotlivé ¢asové okamziky (tzv. Cut-off time) uvedené na Internetovych
strankach v dokumentu ,Cut-off times SAB Finance a.s.”, pficemz ma-li byt Platebni ptikaz klienta
vyporadan ve sjednany Den vyporadani, pak je nezbytné, aby ze strany Klienta doslo ke splnéni Podminek
pro provedeni Obchodu nejpozdéji do konce pfislusného Cut-off time SABF (uvedeného u pfislusného
typu platebni transakce ve vySe uvedeném dokumentu) ve sjednany Den vypofadani konkrétniho
Platebniho pfikazu. V takovém pripadé SABF zarucuje vyporadani prijatého (v souladu s ¢l. VIIl) Platebniho
ptikazu Klienta ve sjednany Den vyporadani Platebniho pfikazu, tj. odeslani penéznich prostredk( z uctu
SABF na ucet banky pfijemce. Pokud nebude ptislusny ¢asovy okamizik (Cut-off time) dodrZen, bude
Platebni pfikaz vyporadadn po splnéni Podminek pro provedeni Obchodu ve standardnich lhitéch
uvedenych v ¢l. XII téchto VOP.
Aktuadlni trini hodnota Otevieného terminového obchodu — vycisluje se jako hodnota Otevieného
terminového obchodu v ¢ase sjednani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou precenénd
aktudlnim trznim kurzem mezibankovniho trhu platnému ke sjednanému Dni vyporadani prislusSného
Otevieného terminového obchodu.
Americka osoba — 1) fyzickd osoba, kterd ma statni obcanstvi Spojenych stati americkych (déle jen ,,USA”)
a/nebo je rezidentem USA. Rezident USA je definovan v darfovych predpisech USA, a to ke dni G¢innosti
téchto VOP jako osoba, kterd je drZitelem zelené karty a/nebo spliuje tzv. test vyznamné pfitomnosti v
USA, tj. v USA je fyzicky pfitomna alespori 31 dni béhem aktudiniho roku a 183 dni béhem obdobi 3 let,
do kterych se zapocitava rok aktudlni a dva predchazejici roky; 2) pravnicka osoba, kterd ma sidlo v USA;
3) jina fyzicka ¢i pravnicka osoba, kterd napliiuje jiné znaky spojujici tuto osobu s USA dle pfislusnych
pravnich predpisu.
Bezhotovostni obchody s cizi m&nou (spoty) — ndkup nebo prodej penéZnich prostredki v ceské nebo cizi
méné za penézni prostredky v jiné méné, jestlize jsou penezm prostredky od Klienta prijaty nebo Klientovi
dany k dispozici bezhotovostné, pfi nich? nedochazi sougasné k prevodu penéznich prostfedkl Klienta
treti strané (Uhradé), ale pouze ke sméné mén a prevodu sménénych penéznich prostiedki dle
poZzadavku Klienta na ucet Klienta uvedeny v Rd&mcové smlouvé (nebo dodatku k ni); uskutecnuje se
bezhotovostnim pfevodem penéznich prostfedkl dle sjednanych podminek obchodu s Klientem a na
zakladé jeho pokynu v ramci sjednani podminek obchodu.

Bezhotovostni terminové obchody s cizi ménou (forwardy) — nakup nebo prodej penéznich prostFede

v Ceské nebo cizi méné za penéini prostfedky v jiné méne s odloZenou splatnosti, jestlize jsou penéZni

prostiedky od Klienta pfijaty nebo Klientovi dany k dispozici bezhotovostné, pfi nichZ nedochézi souc¢asné

k prevodu penéinich prostiedkil Klienta tfeti strané (Uhradé), ale pouze ke sméné mén a prevodu

sménénych penéznich prostfedkd dle poZadavku Klienta na ucet Klienta uvedeny v Ramcové smlouvé

nebo dodatku k ni (resp. urCeny v souladu s RAmcovou smlouvou); uskutecfiuje se bezhotovostnim
prevodem penéZnich prostfedkl dle sjednanych podminek obchodu s Klientem a na zékladé jeho pokynu

v ramci sjednani podminek obchodu jako zvlastniho platebniho nastroje.

Celkové zajiSténi — celkové Zajisténi poskytnuté Klientem dle téchto VOP; vycisluje se jako soucet vSech

penéznich prostiedkd prevedenych Klientem na specidlni icet jako Zajisténi (Pocatecni zajisténi i vsechna

pfipadna Doplfiovaci zajisténi)ve prospéch SABF. Celkové zajisténi se vycisluje v CZK, hodnoty v cizich
ménach jsou do CZK prepocitavany aktudinim trinim kurzem mezibankovniho trhu. Tam, kde se ve

Smluvni dokumentaci hovofi o Zajisténi, rozumi se jim dle kontextu rovnéz Celkové zajisténi.

Cenik sluzeb — cenik Platebnich sluzeb SABF, dostupny na Internetovych strankach, ktery tvofi nedilnou

soucast Rdmcové smlouvy.

CNB — Ceska narodni banka, se sidlem Ustfedi Na Prikopé 28, 115 03 Praha 1, ktera je pfislusnym organem

dohledu nad ¢innosti SABF v oblasti platebnich sluzeb.

Disponibilni ména — ména, kterou Klient svéfuje SABF za Uc¢elem provedeni jeho Platebniho pfikazu.

Datum pro dfivéjSi vyporadani — datum, kdy nejdfive muZe Klient pozadat o dfivéjsi vyporadani

Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou, je-li u konkrétniho Bezhotovostniho terminového

obchodu s cizi ménou sjednan.

Den vypofadani — den dohodnuty mezi SABF a Klientem pro vzdjemné dodani penéZnich prostfedkd

v ramci konkrétniho Obchodu. Dodanim ze strany Klienta se pfitom rozumi pfipsani prislusné ¢astky

penéZnich prostiedki véetné prislusnych poplatk( na Zvlastni ucet SABF, ktery mu za timto Uéelem sdélil

a dodanim ze strany SABF odepsani prislusné ¢astky penéznich prostFede dle Platebniho ptikazu Klienta.

V pfipadé Bezhotovostnich terminovych obchodi s cizi ménou plati, Ze byla-li sjednana Lhita pro drivéjsi

vyporadani, rozumi se jim rovnéZ Klientem zvoleny novy Den vyporadani v ramci této Lhiity pro dfivéjsi

vyporadani, pricemZ tento novy Den vypofadani ma prednost pfed Dnem vyporadani uvedeném

v Platebnim pfikazu; Den vypofadani je v dokumentech poskytovanych klientovi ze strany SABF rovnéz

oznacovan jako den splatnosti, pficemZ se jim rozumi pravé Den vyporadani.

Doklad o identifikaci zboZi, sluzby nebo pfimé investice — pfiloha Konfirmace obsahujici identifikaci zboZi,

sluzby nebo investice, alespoﬁ co do druhu zboZi, sluzby nebo pfimé investice, predpokladané vyse uplaty

a Ucelu obchodu, v souvislosti s nimiZ je v ramci Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou

dosazeno jistoty ohledné vyse platby

Doklad o poZadovaném zajisténi — priloha Konfirmace, obsahujici ujednani o poZzadovaném Zajisténi.

Doklad o vyporadani obchodu — potvrzeni o vyporadanl Platebni transakce nebo Bezhotovostniho

obchodu s cizi ménou zasilany Klientovi v souladu s ¢l. X odst. 1 VOP.

Dopliiovaci zajisténi — Zajisténi, které je Klient povinen SABF poskytnout nad ramec Pocatecniho zajisténi

za podminek uvedenych v ¢l. VI odst. 21 ¢i 22 VOP. Ma povahu Zajisténi a je soucasti Celkového zajisténi.

Doruéeni Platebniho pfikazu — okamiZik zdvazného sjedndni podminek Obchodu zpisobem a

s naleZitostmi dle ¢l. VIII odst. 1 az 3 VOP, nebo jinymi naleZitostmi predepsanymi dle pfislusné Smluvni

d%ktﬁmen)tace upravujici jednotlivé produkty SABF ve VOP vyslovné neupravené (v zdvislosti na typu

Obchodu).

Hranicni kryti pro Margin Call — Procento kryti pro vypocet zajisténi dosahuje hodnoty nizsi nez 25 %

Sazby Pocatecniho zajisténi (napf. pfi Sazbé Pocatecniho zajisténi 5 % nastane Hrani¢ni kryti pro Margin

Call pti hodnoté pod 1,25 %).

Hraniéni kryti pro Margin Cut — Procento kryti pro vypocet zajisténi dosahuje hodnoty nizsi nez 10 %

Sazby Pocatecniho zajisténi (napf. pfi Sazbé Pocatecniho zajisténi 5 % nastane Hrani¢ni kryti pro Margin

Cut pfi hodnoté pod 0,5 %).

Hraniéni kryti pro Margin payback — Procento kryti pro vypocet Margin payback dosahuje hodnoty vyssi

nez 50 % Sazby Pocatecniho zajisténi (napf. pri Sazbé Pocatecniho zajisténi 5 % nastane Hraniéni kryti pro

Margin payback pfi hodnoté nad 2,5 %).

Chranéné informace — jsou vedkeré znalosti, informace a Udaje (bez ohledu na formu), které jedna ze

Smluvnich stran obdrzela od druhé ze Smluvnich stran v souvislosti se Smlouvou nebo

Jednanlm 0 uzavieni Ramcové smlouvy, pokud:
jsou nékterou ze Smluvnich stran vyslovné oznaceny jako ,divérné”, ,chranéné”, ,diskrétni“, ,tajné”
nebo jinym slovem vyznamové pfibuznym;

*  nejsou vefejné pristupné;

*  se tykaji nékteré nebo obou Smluvnich stran (zejména jejich ¢innosti, struktury, hospodarskych
vysledkl, know-how, provoznich metod, procedur a pracovnich postupl, obchodnich nebo
marketingovych plan(, koncepci a strategii, nabidek, smluv, dohod a jinych ujednani s tfetimi
stranami, vztah( s obchodnimi partnery;

*  setykaji Ramcové smlouvy nebo jejiho plnéni (zejména informace o obsahu Ramcové smlouvy a jejich
prilohach a pfipadnych dodatcich, o pravech a povinnostech Smluvnich stran, jakoZ i informace o
cenach);

*  jedna ze Smluvnich stran povaZuje za nutné ochrarovat pfed nepovolanymi osobami ¢i pred jejich
zneuzitim druhou ze Smluvnich stran; nebo

*  pro naklddani s nimi je stanoven pravnimi predpisy zvlastni rezim utajeni (zejména bankovni
tajemstvi, sluzebni tajemstvi).

Inkaso — bezhotovostni prevod spodivajici v pFijeti penéznich prostfedk( prostfednictvim Zvlastniho uétu

SABF, na zadost Klienta jako pfijemce platby, je-li pfikazcem tfeti osoba; uskutecniuje se prostfednictvim

Platebniho pfikazu k Inkasu (formulaF ,Avizo inkasa“).

Internetové stranky — internetové stranky SABF www.sab.cz.

Klient —vyluéné podmkajlu fyzicka osoba (OSVC) anebo pravnicka osoba, ktera se SABF uzaviela Smlouvu,

na zakladé které jsou ji poskytovany Platebni sluzby.

Konfirmace — doklad o uzavieném Obchodu na formulafi SABF oznadeném jako Doklad o uzavieném

obchodu, Doklad o uzavieném forwardovém obchodu nebo Potvrzeni o prijeti prikazu k uhradé.
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Lhata pro dFivéjsi vyporadani — IhGta fakultativné sjednana v ramci konkrétniho Bezhotovostniho
terminového obchodu s cizi ménou zacinajici Datem pro dfivéjsi vyporadani a konéici Dnem vyporadani,
v jejimZ ramci mGze Klient pozadat o divéjsi vyporadani.

Margin payback — vraceni ZaJlstenl (jeho casti) Klientovi za podmlnek uvedenych v ¢l. VI odst. 22.6 VOP.

Ménova konverze — sména mén pfi Platebni transakci; v pFipadé, Ze Disponibilni ména a Odesilana ména

se lisi, provede SABF Ménovou konverzi dle sménného kurzu dohodnutého mezi Klientem a SABF v ramci

sjednénl’ podminek obchodu.

Obchod — Platebni transakce s Ménovou konverzi nebo bez Ménové konverze nebo Bezhotovostni

obchod s cizi ménou nebo Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou.

Obchodni tajemstvi — veskeré informace obchodni ¢i technické povahy, souvisejici se zavodem kterékoliv

ze Smluvnich stran, které maji skute¢nou nebo alespor potencionalni, materialni ¢i nemateridini hodnotu,

nejsou v pfislusnych obchodnich kruzich bézné dostupné, a které jsou touto ze Smluvnich stran
odpovidajicim zptsobem utajovany.

Odesilana ména — ména, kterou SABF na pfikaz Klienta odesila ve prospéch Gctu piijemce platby.

Otevieny terminovy obchod — fadné sjednany a dosud nevyporddany Bezhotovostni terminovy obchod

s cizi ménou mezi Klientem a SABF.

Platebni pfikaz — pokyn Klienta/jiného UZivatele k provedeni Obchodu obsahujici veskeré povinné

naleZitosti pro sjednani jednotlivého typu Obchodu predepsané pro pfisludny typ Obchodu, tzn. Platebni

pfikaz k Uhradé, Platebni p¥ikaz k Inkasu (Avizo inkasa) nebo Platebni prikaz k Bezhotovostnimu obchodu

s cizi ménou nebo Platebni pfikaz k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou; Platebni

pfikazy maze Klient zadat a doruéit SABF v nékteré z forem uvedenych v Ramcové smlouvé nebo

vl VIl odst. 1.1 aZi 1.4 téchto VOP nebo jejich kombinaci, pfipadné mohou byt s ohledem na

zavedenou praxi stran nékteré jeho naleZitosti sjednany konkludentné a/nebo uréeny odkazem na

dokument, jez SABF od Klienta obdrzi v souvislosti s pfislusnym Platebnim pfikazem a z néjz bude
moinost tyto ndleZitosti jednoznaéné uréit (napf. Cislo utu pfijemce uvedené na faktuie doruéené

SABF ze strany Klienta, na jejimz zakladé ma byt dle pokynu Klienta P¥ikaz k Uhradé proveden)

Platebni sluzby — platebni sluzby dle § 3 odst. 1 pism. c), e) a f) ZPS, které je SABF opravnén poskytovat

na zakladé Povoleni CNB.

Platebni pfikaz k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou — Platebni pfikaz s naleZitostmi dle ¢l. V odst.

2 VOP.

Platebni pfikaz k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou — Platebni pfikaz s nalezitostmi

dle ¢l. VI odst. 5 VOP a VIl odst. 2 bodii 2.1 aZ 2.2.

Platebni piikaz k Uhradé — Platebni pfikaz s naleZitostmi dle ¢l. VIl odst. 1 bodu 1.1.1 VOP.

Platebni pfikaz k Inkasu (Avizo inkasa) — Platebni pfikaz s néleZitostmi dle ¢l. VIl odst. 2 bodu 1.2.1 VOP.

Platebni transakce — Uhrada nebo Inkaso.

Pocatecni zajisténi — Zajisténi, (i) které je s Klientem sjedndano pfi sjednani pfislusného Bezhotovostniho

terminového obchodu s cizi ménou, i (i) v pripadé, kdy takto dle bodu (i) vyse sjednano nebylo, které je

s Klientem sjednano, ¢i které je Klient povinen na vyzvu SABF za podminek uvedenych v ¢l. VI odst. 21

a/nebo odst. 22.1 poskytnout v pribéhu trvani pfislusného Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi

ménou. M4 povahu Zajisténi a je soucdsti Celkového zajisténi.

Podminky pro provedeni Obchodu — nasledujici podminky, jez musi byt kumulativné splnény pro

provedeni (vyporadani) Obchodu: (i) Doruéeni Platebniho pfikazu, (ii) dostatecny zlstatek disponibilnich

penéznich prostiedkl Klienta v Den vyporadani v Aktudlni provozni dobé, (iii) nastal Den vyporadani (byl-

li sjednan), (iv) radné doloZeni veskerych poZadovanych doklad(l Klientem, pfipadné splnéni dalsich

podminek stanovenych v pfislusné Smluvni dokumentaci.

Poducet — evidencni platebni Gcet vedeny ze strany SABF pro Klienta zfizeny automaticky uzavienim

Ramcové smlouvy, ktery slouZi k evidenci penéznich prostredkd Klienta svérenych SABF k provadéni

Platebnich transakci nebo Bezhotovostnich obchodu s cizi ménou. Podic¢ty mohou byt vedeny v ménach,

které jsou uvedeny v Seznamu dostupnych mén.

Politicky exponovana osoba —

a) fyzickd osoba, ktera je nebo byla ve vyznamné vefejné funkci s celostatnim nebo regiondlnim
vyznamem, jako je zejména hlava statu, predseda vlady, vedouci Ustfedniho orgdnu statni spravy a
jeho zastupce (ndméstek, statni tajemnik), ¢len parlamentu, ¢len fidiciho organu politické strany,
vedouci predstavitel Uzemni samospravy, soudce nejvyssiho soudu, Ustavniho soudu nebo jiného
nejvyssiho justicniho orgédnu, proti jehoZ rozhodnuti obecné az na vyjimky nelze pouZit opravné
prostfedky, ¢len bankovni rady centralni banky, vysoky dustojnik ozbrojenych sil nebo sboru, ¢len nebo
zastupce clena, je-li jim pravnicka osoba, statutarniho orgdnu obchodni korporace ovladané statem,
velvyslanec nebo vedouci diplomatické mise, anebo fyzickd osoba, kterd obdobnou funkci vykonava
nebo vykonavala v jiném staté, v organu Evropské unie anebo v mezinarodni organizaci,

b) fyzicka osoba, kterd je 1. osobou blizkou k osobé uvedené v pismenu a), 2. spoleénikem nebo skute¢nym
majitelem stejné pravnické osoby, poptipadé svéfenského fondu, jako osoba uvedena v pismenu a),
nebo osoba v jakémbkoli jiném blizkem podnikatelském vztahu s osobou uvedenou v pismenu a), nebo
3. skute¢nym majitelem pravnické osoby, popfipadé svérenského fondu, které byly vytvoreny ve
prospéch osoby uvedené v pismenu a). (Osoba blizkd je pfibuzny v fadé pfimé, sourozenec a manzel
nebo partner podle zdkona upravujiciho registrované partnerstvi, osoby seSvagrené a osoby, které
spolu trvale Ziji, ale také jiné osoby v poméru rodinném nebo obdobném, pokud by Gjmu, kterou
utrpéla jedna z nich, druha divodné pocitovala jako Gjmu vlastni.)

Posledni Dopliiovaci zajisténi — v poradi posledni Doplfiovaci zajisténi (v CZK), jez klient poskytl SABF na
zakladé vyzvy k poskytnuti Doplriovaciho zajisténi v souladu s ¢l. VI odst. 21 ¢i 22 VOP.
Potencialni profit z Otevieného terminového obchodu - vydisluje se jako rozdil mezi hodnotou
Otevieného terminového obchodu v case sjedndni obchodu a Aktudini trini hodnotou Otevieného
terminového obchodu. Potencidlni profit mize mit kladnou ¢i zdpornou hodnotu, a to s ohledem na vyvoj
sménného kurzu; vycisluje se v CZK, hodnoty v cizich ménach jsou do CZK prepoditavany aktualnim trznim
kurzem meubankovmho trhu.
Povoleni ENB — povoleni k &innosti platebni instituce dle ZPS, udélené SABF rozhodnutim CNB ze dne
26.4.2011, ¢.j. 2011/4463/570, rozsirené o dalsi platebni sluzby rozhodnutim CNB ze dne 12.11.2012,
¢j. 2012/10922/570.
Provozni doba — doba, kdy je v provozu telefonicka linka SABF pro pfijimani hovort Klientd a Provozni
misto, tj. od 8:00 hod. do 16:30 hod v pracovni dny. Po tuto dobu muZe Klient sjedndvat Obchody
zpUsobem uvedenym v ¢l. VIII. odst. 1. VOP.
Procento kryti pro vypocet zajiSténi — procento kryti Otevieného terminového obchodu, jez se vycisluje
jako podil, jehozZ Citatel je roven souctu Celkového zajisténi a Potencidlniho profitu z pfislusného
Otevieného terminového obchodu a jmenovatel je roven hodnoté Otevieného terminovych obchod( v
Case jeho sjednani vycislené v CZK; slouZi pro urceni rozhodného okamziku, kdy nastane povinnost Klienta
poskytnout Zajisténi.
Procento kryti pro vypocet Margin payback — procento kryti Otevieného terminového obchodu, jez se
vycisluje jako podil, jehoz Citatel je roven souctu Aktudiniho kryti a Potencidlniho profitu z pfislusSného
Otevieného terminového obchodu a jmenovatel je roven hodnoté Otevieného terminového obchodu v
Case jeho sjedndni vycislené v CZK; slouZi pro uréeni rozhodného okamziku pro Margin payback.
Provozni misto — provozovna SABF nachazejici se na adrese Kvitkova 4352, 760 01 Zlin.
Ramcova smlouva — Smlouva o Platebnich sluzbach uzaviend mezi SABF a Klientem, véetné jejich dodatk(
a priloh.
Reklamacni Fad — reklamacni Fad SABF zvefejnény na Internetovych strankach. Reklamaéni fad mazZe byt
SABF v pfiméfeném rozsahu ménén. SABF je opravnéna zménu Reklamacniho fadu navrhnout Klientovi
zejména z divodl uvedenych v ¢l. XIV odst. 2.1 téchto VOP. Zména Reklamaéniho fadu se méni postupem
a ve IhGtach uvedenych v ¢l. XIV odst. 2 téchto VOP.
Sazba Pocatecniho zajisténi — procentni (%) sazba sjednana pro pfislusny Bezhotovostni terminovy
obchod s cizi ménou mezi Klientem a SABF v ramci jeho sjednani, pfipadné urcena SABF v pribéhu jeho
trvani, jeZ je uvedena v Dokladu o poZzadovaném zajisténi, pfipadné ve vyzvé Klientovi.
Seznam dostupnych mén — k datu ucinnosti téchto VOP: CZK, EUR, USD, PLN, GBP, CHF, HUF, RUB, JPY,
AUD, CAD, CNY, SEK, NOK, DKK, RON, TRY; Seznam dostupnych mén mUze byt SABF jednostranné ménén,
aktualni seznam je k dispozici na Internetovych strankach (v sekci Pro klienty / Bankovni spojeni) nebo na
telefonnich linkdch uvedenych na Internetovych strankach v sekci Kontakty/Dealing)
Seznam UiZivatelll — seznam s uvedenim Klienta a/nebo osob, které jsou opravnény jednat za Klienta
v souvislosti s provadénim Platebnich transakci nebo Bezhotovostnich obchodl s cizi ménou. Takové
osoby vsak nejsou opravnény ménit, doplfiovat ¢i rusit Smluvni dokumentaci, pokud k tomu nejsou
opravnény na zakladé zvlastni plné moci udélené Klientem.
Smluvni dokumentace — VOP, Rdmcovda smlouva véetné veskerych povinnych pfiloh nebo produktové
podminky jednotlivych produktl zpfistupnéné SABF Klientovi formou dodatku k Ramcové smlouvé.
Smluvni strany — SABF a Klient.
Skutecny majitel — fyzickd osoba, kterd je Koncovym pfijemcem nebo Osobou s koncovym vlivem nebo
osobou za kterou se obchod provadi. Plati, Ze skutecnym majitelem fundace je vidy také kazda fyzicka
osoba, a) kterd je jejim zakladatelem, b) ktera je clenem jeji spravni nebo dozoréi rady nebo jejim
revizorem nebo osobou v obdobném postaveni nebo c) v jejiz osobni podpofe spociva podle
zakladatelského pravniho jednani fundace jeji cel. Plati, Ze skute¢nym majitelem Ustavu nebo obecné
prospésné spolecnosti je vidy také kazda fyzicka osoba, ktera je jejich a) zakladatelem nebo b) feditelem
nebo ¢lenem jeho spravni nebo dozoréi rady nebo osobou v obdobném postaveni. Plati, ze skuteénym
majitelem pravniho usporadani je vidy také kazda fyzicka osoba, kterd je a) jeho zakladatelem, b) jeho
svéfenskym spravcem, c) opravnénd k vykonu dohledu nad spravou pravniho uspofadani a ktera maze
jmenovat nebo odvolat svérenského spravce nebo obmysleného, d) jeho obmyslenym nebo e) z okruhu
osob, v jejichZ hlavnim zajmu bylo pravni usporadani zfizeno nebo je spravovano, neni-li obmysleny. Je-li
ve funkci podle predchozich pravidel pravnicka osoba, plati, Ze skutecnym majitelem fundace, Ustavu,
obecné prospésné spolecnosti nebo pravniho usporadani je skuteény majitel této pravnické osoby.
Subjekty, které nemaji skutecného majitele. Plati, Ze skute¢ného majitele nemaji: a) stat a uzemni
samospravny celek, b) dobrovolny svazek obci, c) statni pfispévkova organizace a pfispévkova organizace
uzemniho samospravného celku, d) skolska pravnicka osoba zfizend statem, Uzemnim samospravnym
celkem nebo dobrovolnym svazkem obci, e) verejna vyzkumna instituce, f) pravnicka osoba zfizena
zakonem nebo mezinarodni smlouvou, g) statni podnik a narodni podnik, h) okresni a regionalni komora
nebo zaclenéné spolecenstvo podle jiného zakona, i) evropské seskupeni pro Gzemni spolupraci, j)
politicka strana a politické hnuti, k) cirkev a naboZenskd spolenost a ostatni pravnické osoby podle
zakona upravujiciho cirkve a naboZenské spolecnosti, 1) odborova organizace a organizace
zaméstnavatel, m) honebni spoleéenstvo, n) spoleéenstvi vlastnik(i jednotek, o) pravnlcka osoba, ve
které ma pfimo nebo neprlmo veskere podily na prospéchu a hlasovacich pravech Ceska republika, kraj
nebo obec, a p) obecné prospésna spolecnost a Ustav, jejich? zakladatelem je Ceska republika, kraj nebo
obec. Pokud je osoba s koncovym vlivem pravnicka osoba bez skuteéného majitele (viz seznam vySe), tak
se za skutecného majitele povazuji osoby vrcholného vedeni.

Koncovy pfijemce pravnické osoby je kazda osoba, kterd mlze pfimo nebo nepfimo ziskavat vice nez 25

% z celkového majetkového prospéchu tvofeného pfi ¢innosti nebo likvidaci pravnické osoby, a tento

prospéch déale nepredava; ma se za to, Ze prospéch predavan neni. Koncovym pfijemcem obchodni

korporace je kazda osoba, ktera ma pfimo nebo nepfimo pravo na podil na zisku, jinych vlastnich zdrojich
nebo likvidaénim zGstatku obchodni korporace (dale jen ,podil na prospéchu”) vétsi nez 25 %, a tento
podil na prospéchu dale nepfedava; ma se za to, Ze podil na prospéchu pfedavan neni. Pro ucely vypoctu
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vySe nepfimého podilu na prospéchu se v pfipadé a) fetézeni podily na prospéchu, na které maji pravo
navazané osoby nebo pravni usporadani, nasobi a b) vétveni souciny podill na prospéchu z jednotlivych
fetézeni scitaji.

Osoba s koncovym vlivem v obchodni korporaci je kazda fyzickd osoba, ktera je ovladajici osobou podle
zdkona upravujiciho pravni poméry obchodnich korporaci. Ma se za to, Ze osobou s koncovym vlivem v
jiné nez obchodni korporaci a v bytovém nebo socialnim druzstvu je kazda fyzicka osoba, ktera je ¢lenem
jejich statutdrniho orgdnu. Na to, Ze fyzickd osoba je osobou s koncovym vlivem v korporaci, ukazuje jeji
pfimy nebo nepfimy podil na hlasovacich pravech, ktery vyznamné prevySuje podily na hlasovacich
pravech ostatnich osob, zejména je-li vétSi nez 25 %. Pro ucely vypoctu vyse nepfimého podilu na
hlasovacich pravech se v pfipadé:

a.  Fetézenipodily na hlasovacich pravech, které maji navazané osoby nebo pravni uspofadani,
ndasobi, pficemz, s vyjimkou podilu na hlasovacich pravech v korporaci, kterd je predmétem
vypoctu, se jako

i. 100% pocitaji podily na hlasovacich pravech zakladajici domnénku ovladani
podle zdkona upravujiciho pravni poméry obchodnich korporaci, a
ii. 0% pocitaji podily neuvedené v bodé 1,

b.  vétveni souciny podili na hlasovacich pravech z jednotlivych fetézeni scitaji.

Osoba ve vrcholném vedeni — kazda fyzicka osoba, ktera zajistuje kazdodenni nebo pravidelné Fizeni
vykonu cinnosti pravnické osoby, jako je obchodni vedeni, a pfi tom je 1. ¢lenem statutarniho orgdnu
pravnické osoby nebo osobou v obdobném postaveni nebo zastupuje pravnickou osobu v tomto organu,
nebo 2. pfimo podfizena statutdrnimu organu pravnické osoby nebo jeho lenovi.

Uhrada - bezhotovostni pfevod spocivajici v odeslani penéznich prostfedki na zadost Klienta jako platce
(prikazce) ve prospéch treti osoby jako prijemce; uskutecriuje se prostiednictvim Platebniho prikazu
k Uhradé.

UZivatel — Klient nebo osoba opravnéna/zmocnéna Klientem k jednani za Klienta v souvislosti s
provadénim Platebnich transakci nebo Bezhotovostnich obchodu s cizi ménou.

Vyse Pocatecniho zajiSténi — vysledek vyndsobeni Sazby Pocatecniho zajisténi a hodnoty v CZK
prislusného Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou v ¢ase jeho sjednani.

ZPS — zakon €. 370/2017 Sb., o platebnim styku, v platném znéni.

Zajisténé dluhy — dluhy zajisténé Zajisténim, které jsou blize specifikovany v ¢l. VI. odst. 19.

Zajisténi — penézita jistota slozend Klientem k zajiSténi Zajisténych dluh( Klienta v souvislosti s
Bezhotovostnimi terminovymi obchody s cizi ménou, jiz poskytne Klient SABF v méné a vysi pozadované
pfi sjednani Bezhotovostniho terminového obchodu's cizi ménou nebo v pribéhu trvani Otevieného
terminového obchodu (tedy do okamZiku vyporadani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi
ménou). Toto Zajisténi je finantnim kolaterdlem ve smyslu zékona ¢. 408/2010 Sbh., o finanénim zajisténi,
a poskytnutim Zajisténi prechazi na SABF vlastnické pravo k Zajisténi a SABF je oprévnéna se Zajisténim
neomezené disponovat. Zajisténim se dle kontextu rozumi Pocatecni zajisténi, Doplfiovaci zajisténi
a/nebo Celkové zajisténi.

Zvlastni ucet SABF — ucet SABF vedeny v dané méné, kam lze zasilat penéini prostfedky slouzici k
realizaci Obchodu a ktery SABF za timto ucelem Klientovi sdéli, pficemz na tomto Uctu jsou evidovany
v souladu s § 22 ZPS.

1. Prava a povinnosti Smluvnich stran

.Klient je povinen poskytnout SABF pfi plnéni jeho zavazku dle Ramcové smlouvy veskerou potfebnou

soucinnost, pfedevsim sdélit a/nebo dodat SABF veskeré relevantni informace a podklady.

Smluvni strany jsou povinny poskytnout si veskerou vzdjemnou soucinnost nezbytnou ke splnéni ucelu

a predmétu Ramcové smlouvy. Pokud se ukdze, Ze je v souvislosti se spInénim Gcelu a predmétu Ramcové

smlouvy nezbytné uzavrit mezi Smluvnimi stranami jakykoli dalsi smluvni dokument, jsou Smluvni strany

povinny uzavfit tento dokument bez zbyteéného odkladu. Neposkytnuti potfebné soucinnosti ze strany

Klienta se povaZuje za podstatné poruseni Rdmcové smlouvy, v disledku cehoz bude SABF opravnéna od

Ramcové smlouvy odstoupit.

.Klient bere na védomi, Ze je opravnén prostfednictvim SABF realizovat Obchody v souladu se Smluvni
dokumentaci pouze v ramci své podnikatelské ¢innosti, pfipadné v souvislosti s ni a pouze na svij ucet, a
nikoliv na ucet jinych osob (fyzickych ani pravnickych).

4.SABF je opravnéna odmitnout poskytnuti Platebni sluzby Klientovi jestlize:

4.1. SABF a Klient se neshodnou na viech podminkach jejiho poskytnuti,

4.2. Klient SABF nesdéli a/nebo nedoda radné a véas vsechny informace a podklady nezbytné pro fadné
provedeni poZadované Platebni sluzby,

4.3. pokud tak stanovi pravni predpis,

4.4, zjisti nebo ma divodné podezieni, Ze Klient ma v imyslu realizovat Obchod mimo ramec své
podnikatelské ¢innosti nebo na Gcet jiné osoby, nebo

4.5. ma pochybnosti ohledné ovéfeni identifikace Klienta/UZivatele.

5.SABF neni povinna pfijmout dokument, o jehoZ pravosti, Uplnosti ¢i spravnosti ma pochybnosti, a ktery

SABF povazuje za nezbytny k fddnému provedeni pozadované platebni sluzby, a je v takovém pfipade

oprdvnéna Zadat Klienta o poskytnuti dalSich informaci a doklad(, které povazuje za potfebné pro

prokazani pravosti, Uplnosti ¢i spravnosti predmétné informace ¢i dokumentu. SABF je opravnéna

poZadovat ovéreni pravosti podpisu Klienta nebo jim zmocnéné osoby. Klient je v takovém pripadé Zadosti

SABF povinen vyhovét.

6.SABF provede jen takové platebni pfikazy, pokyny a poZadavky Klienta, které jsou dplné, sprévné, urcité,

srozumitelné a ucinéné v souladu se ZPS, Smlouvou a VOP.

7.Klient neni opravnén pfevést, postoupit, zastavit &i jinak zatiZit jakakoli sva prava a/nebo jakékoli své

povinnosti vyplyvajici z této Ramcové smIouvy na tfeti osobu bez pfedchoziho pisemného souhlasu SABF.
SABF je opravnéna postoupit své pohleddavky vici Klientovi vyplyvajici z této Ramcové smlouvy tfeti osobé,
pokud o tom pfedem pisemné vyrozumi Klienta.

8.Klient je povinen reklamovat tdaje uvedené v jakychkoliv dokumentech pfijatych od SABF bez zbyteéného

odkladu po jejich obdrZeni, neni-li v Ramcové smlouvé a/nebo téchto VOP uvedeno jinak. Pokud tak

neucini, ma se za to, ze Klient se viemi udaji uvedenymi v danych dokumentech souhlasi.

Klient je povinen uskutecriovat veskeré platby formou bezhotovostniho prevodu. Hotovostni vklady na

ucty SABF vedené u jinych financnich instituci jsou zakazany.
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IV. Zfizeni a vedeni Poductu

.SABF zfidi Klientovi Poducet automaticky uzavienim Ramcové smlouvy. Poducet slouZi k evidenci
penéZnich prostifedki svéfenych SABF.

.Poducty jsou pro jednotlivé Klienty vedeny oddélené, a to vjedné nebo vice ménach uvedenych
v Seznamu dostupnych mén.

.Poducty jednotlivych Klientl jsou identifikovany ¢islem Ramcové smlouvy, které SABF pridéli Klientovi.
Klient je povinen toto identifikacni ¢islo uvadét vidy pti odesilani penéZnich prostifedkl z Poduétu a pfi

zasilani penéznich prostfedkl na Poducet.

Penézni prostfedky vedené na Poduétu nejsou Groceny.

SABF je opravnéna z Poductu jednostranné odecist a inkasovat ve sv(j prospéch poplatky za poskytnuté

sluzby dle Ramcové smlouvy, zejména za provedené Platebni transakce a Bezhotovostni obchody s cizi
ménou, pfipadné splatné smluvni pokuty, uroky z prodleni a jakékoliv jiné pohledavky SABF za Klientem,
které souviseji s poskytovanim sluzeb Klientovi dle Ramcové smlouvy.

6. Aktualni vysi pouzitelného zlstatku na Poductu SABF sdéli v pfipadé zajmu Klientovi telefonicky po
ovéfeni jeho identifikace zptsobem uvedenym v ¢l. VIII odst. 1.1 VOP. Na Zadost Klienta zasle SABF
kdykoliv aktudlni vypis z Poductu na e-mail Klienta uvedeny v evidenci SABF nebo v tisténé podobé na
adresu uvedenou v evidenci SABF; cena takového zaslani se fidi aktualnim Cenikem sluzeb.

.Klient podpisem Ramcové smlouvy prohlaéuje, 2ej|’m zasilané penézni prostFedky na Poducet nepochézeji
z vynosu z trestné Cinnosti a U¢elem jim uzavirané Rdmcové smlouvy neni snaha o jejich legalizaci ¢i
provedeni transakci sméfujicich k podpofe a financovani terorismu. V pfipadé dGvodného podezieni
ohledné nepravdivosti tohoto prohlaseni se jedna o podstatné poruseni Ramcové smlouvy ze strany
Klienta, SABF je v takovém pfipadé opravnéna neprovést Platebni transakci nebo Bezhotovostni obchod
s cizi ménou a je opravnéna od Rémcové smlouvy odstoupit pro jeji podstatné porueni.

8.SABF je opravnena pouZit penéZzni prostfedky na Poductu k zapocteni jakékoli své penézité pohledavky,
kterou ma vici Klientovi dle Ramcové smlouvy a s jejiz Uhradou je Klient v prodlent.

9. PreJe li si Klient vyuZit pfi vypofadani Obchodu svij Poducet (resp. na ném deponované disponibilni
penézni prostredky), je Klient povinen uvést tento Udaj nejpozdéji pfi sjednani prislusného Obchodu
v ramci nalezitosti Platebniho prikazu k danému Obchodu, pfitom musi byt vdaném okamZiku na Poductu
Klienta dostatek disponibilnich prostfedkd Klienta na thradu daného Obchodu; v opaéném pfipadé se ma
se za to, ze prislusny Obchod bude vypofadan bez vyuziti Poductu Klienta.
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V. Bezhotovostni obchody s cizi ménou (spoty)

1.SABF bude provadét pro Klienta Bezhotovostni obchody s cizi ménou podle jeho pokyni a za pfedem
dohodnutych podminek.

2. Platebni pfikaz k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou obsahuje zejména:

2.1. udaj o tom, zda Klient nakupuje nebo prodava penézni prostredky,

2.2. druh meny a mnozstw nakupovanych a/nebo prodavanych peneznlch prostredkd,

2.3. druh mény, v niz Klient obdrzi od SABF platbu za prodavane penéZni prostfedky a/nebo druh mény,
v niz Klient uhradi SABF platbu za nakupované penézni prostredky,

2.4. Den vyporadani jeho Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou; neni-li Den
vyporadani uveden, ma se za to, zZe Platebni pfikaz ma byt proveden v nejkratsi mozné lhité, nejdéle
vsak nasledujici pracovni den po dni Doruéeni Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi
ménou,

2.5. sménny kurz pfevodu mén.

3.Bezodkladné po doruceni Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou sdéli SABF
Klientovi nize uvedené informace:

3.1. vysi poplatkd za poskytnuti sluzby,

3.2. mnoistvi penéznich prostfedkd, které Klient obdrzi od SABF jako platbu za prodavané penéini
prostfedky nebo mnozstvi penéznich prostiedkd, které Klient uhradi SABF jako platbu za nakupované
penézni prostfedky, a to v méné uvedené v ¢l. V odst. 2.3, a

3.3. Zvlastni ucet SABF vedeny vdané méné, kam lze zasilat penéini prostfedky slouZici
k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou, nesdélil-li Klient SABF, Ze si preje vyuZit pfi vyporadani
Obchodu svij Poducet v souladu s €. IV odst. 9 VOP.

4.Vsechny potfebné naleZitosti Platebniho ptikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou budou
zaznamendny v samostatném dokumentu Platebni pfikaz k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou
vyhotovenym SABF nebo mohou byt obsaZzeny v Konfirmaci, kterd tak muZe nahradit samostatny
dokument Platebniho ptikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou.

5.V pfipadé, Ze se Klient a SABF dohodnou na prodlouzeni Dne vyporadani Klientova Platebniho pfikazu
k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou, Klient akceptuje rovnéZ odpovidajici prodlouzeni vsech
zdkonem stanovenych Ihit k provedeni pfikazu (§ 168 aZ § 171 ZPS) a déle zdvazek uhradit SABF naklady,
které SABF vzniknou v disledku prodlouZeni splatnosti Klientova Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu
obchodu s cizi ménou a jejichz vyse bude odsouhlasena SABF a Klientem pfi sjednani dohody o
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prodlouZeni splatnosti Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou. Nebudou-li naklady
dle pfedchozi véty vyslovné sjednany v ramci dohody o prodlouZeni splatnosti Platebniho pfikazu, plati,
Ze SABF tyto urci v okamZiku vypofadani Obchodu, a to jako rozdil v pohybu kurzu mezi plivodnim dnem
dohodnuté splatnosti a novym dnem splatnosti po prodlouzeni splatnosti dle pokynu Klienta.
.Poté, co doslo k Doruceni Platebniho prikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou, je Klient povinen
zaslat ve prospéch Zvlastniho uctu SABF dostatek penéznich prostiedkl k vyporadani Bezhotovostniho
obchodu s cizi ménou tak, aby tyto penéini prostfedky byly pfipsany na tento Zvlastni ucet SABF
nejpozdéji v Den vyporadani Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou. Nesplni-li
Klient tento sv(j zavazek, pak SABF
6.1. neni povinna Klientem zadany Platebni pfikaz k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou provést a je
zprosténa veskerych svych souvisejicich zavazk, a

6.2. muze telefonicky ¢i pisemné formou e-mailu odstoupit od sjednaného obchodu a Klientovi U¢tovat
naklady mu vzniklé v souvislosti s neuskute¢nénim zadaného Platebniho prikazu k Bezhotovostnimu
obchodu scizi ménou. SABF rovnéZ muzZe Klientovi uctovat ndklady mu vzniklé v souvislosti
s neuskutecnénim zadaného Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou z divodu
nesplnéni Podminek pro provedeni Obchodu ze strany Klienta.

.Platba ve prospéch Zvlastniho u¢tu SABF muzZe byt provedena pouze prostirednictvim bezhotovostniho
prevodu na tento Zvlastni Géet uvedeny SABF v pfislusné méné.

.Klient, resp. odesilatel platby, kterou provadi ve prospéch Zvlastniho uctu SABF, je povinen oznadit platbu
pridélenym jedine¢nym identifikdtorem. Identifikdtorem platby Klienta, kterd se vaze ke Klientem
zadanému Platebnimu pfikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou, je ze strany SABF pfidéleny
variabilni symbol platby.
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VI. Bezhotovostni terminové obchody s cizi ménou (forwardy)

.SABF bude provadét pro Klienta Bezhotovostni terminové obchody s cizi ménou podle jeho pokyni a za
predem dohodnutych podminek. SABF neni povinna s Klientem sjednat Bezhotovostni terminovy obchod
s cizi ménou, pokud Klient nebo Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou nespliuji vnitfni podminky
SABF pro jeho sjedndni, zejména pokud jde o bonitu Klienta a rizika spojena s konkrétnim Bezhotovostnim
terminovym obchodem s cizi ménou, pficemZz SABF neni povinna informovat Klienta o konkrétnich
dlvodech neuzavieni obchodu.

.Bezhotovostni terminové obchody muZe uzavirat pouze Klient, ktery je podnikatel vramci své
podnikatelské ¢innosti.

.Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou Ize sjednat pouze jako platebni prostfedek za dcelem
dosaZeni jistoty ohledné vySe plateb za zboZi, sluzby a pfimé investice. Pro posouzeni spinéni podminky
dle predchozi véty tohoto odstavce je Klient povinen predloZit SABF nezbytné podklady ve formé dle
pozadavkl SABF, pricemz témito doklady mohou byt dle uvazeni SABF zejména, nikoliv vSak vylu¢né,
smlouvy, objedndvky, faktury a dodaci listy apod. Klient je povinen tyto doklady doloZit SABF bez
zbytecného odkladu poté, co SABF Klientovi sdéli, jaké doklady od néj v konkrétnim pfipadé vyzaduje,
nejpozdéji viak ve Ihtach uvedenych dale v tomto odstavci. Nedohodnou-li se SABF a Klient v konkrétnim
pfipadé jinak, je Klient povinen doloZit SABF poZadované doklady dle pfedchozi véty nejpozdéji do (i) tFi
pracovnich dnu ode dne sjedndni Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou v souladu s ¢l. VI
odst. 6 VOP v pfipadé prvotniho ramcového dolozZeni Ucelu prislusného Bezhotovostniho terminového
obchodu s cizi ménou a (ii) 7 pracovnich dnli pfede Dnem vyporadani pfislusného Bezhotovostniho
terminového obchodu s cizi ménou v pfipadé doloZeni konkrétniho ucelu pfislusného Bezhotovostniho
terminového obchodu s cizi ménou. Pokud Klient nesplni svoji povinnost dle pfedchozi véty fadné a vcas
a neni-li naplnéna podminka dle véty prvé tohoto odstavce, je SABF opravnéna konkrétni Bezhotovostni
terminovy obchod s cizi ménou zrusit telefonicky ¢i pisemné formou e-mailu nejpozdéji v Den vyporadani.
Je-li Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou zrusen postupem dle predchozi véty, pak SABF neni
povinna Klientem zadany Platebni pfikaz k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou provést
a je zprosténa veskerych svych souvisejicich zavazku a Klient je povinen uhradit SABF naklady, které SABF
vznikly v souvislosti se zrusenym Bezhotovostnim terminovym obchodem s cizi ménou. SABF je opravnéna
ovéfit pravost dokladl predlozenych Klientem véetné pripadného ovéreni u smluvni protistrany Klienta a
Klient je povinen poskytnout SABF nezbytnou soucinnost vcetné pripadného zprosténi micenlivosti
smluvni protistrany Klienta vici SABF. Pokud Klient neposkytne nezbytnou soucinnost dle predchozi véty
a nerozhodne-li SABF jinak, ma se za to, Ze nebyla splnéna podminka dle véty prvé tohoto odstavce.

4.Smluvni strany si timto sjednavaji, Ze pfi sjednani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou, ¢i

v pribéhu trvani Otevieného terminového obchodu, miZe SABF vyzadovat po Klientovi poskytnuti
Zajisténi, a Ze Klient je za podminek stanovenych nize vtomto ¢lanku VI povinen takové Zajisténi
poskytnout.

5. Platebni pfikaz k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou obsahuje zejména:

5.1. ujednani, Ze se sjednava Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou (nebo také jako forward),

5.2. Udaj o tom, zda Klient nakupuje nebo prodava penézni prostredky,

. druh mény a mnozstvi nakupovanych a/nebo proddvanych penéznich prostfedka,

. druh mény, v niz Klient obdrzi od SABF platbu za prodavané penézni prostfedky a/nebo druh mény,

v niz Klient uhradi SABF platbu za nakupované penézni prostiedky,

. sménny kurz prevodu mén,

. Den vyporadani Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou; a to
zvlast ve vztahu ke kaZzdému Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou, je-li jich s
Klientem sjedndvéno v jeden okamzik vice,

5.7. Datum pro dfivéjsi vyporadani, je-li v konkrétnim pfipadé sjednano,

5.8. LhGtu pro dFivéjsi vyporadani, je-li v konkrétnim pripadé sjedndvana.

6. Bezodkladné po doruceni Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou
sdéli SABF Klientovi nize uvedené informace:

6.1. vyse poplatkud za poskytnuti sluzby,

6.2. mnozstvi penéznich prostiedku, které Klient obdrZzi od SABF jako platbu za proddvané penézni
prostfedky nebo mnoZstvi penéinich prostiedkd, které Klient uhradi SABF jako platbu za
nakupované penézni prostredky, a to v méné uvedené v ¢l. VI odst. 5.3. vyse,

6.3. zvlastni ucet SABF vedeny vdané méné, kam lze zasilat penéini prostiedky slouzici k
realizaci Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou, nesdélil-li Klient SABF, Ze si preje
vyuzit pfi vyporadani Obchodu svij Poducet v souladu s €l. IV. odst. 9 niZe;

6.4. vysi Zajisténi, pozadovanou od Klienta v souvislosti se sjednanym Bezhotovostnim
terminovym obchodem s cizi ménou.

7. Bylo-li vramci sjednani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou poZadovéano Zajisténi a
Klient jej dle dispozic uvedenych v Dokladu o poZadovaném zajisténi neposkytl do tfi dnli od sjednani
Obchodu, je SABF oprdvnéna Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou zrusit telefonicky ci
pisemné formou e-mailu. Je-li Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou zrusen postupem dle
predchozi véty, pak SABF neni povinna Klientem zadany Platebni pfikaz k Bezhotovostnimu
terminovému obchodu s cizi ménou provést a je zprosténa veskerych svych souvisejicich zavazkd a
Klient je povinen uhradit SABF naklady, které SABF vznikly v souvislosti se zrusenym Bezhotovostnim
terminovym obchodem s cizi ménou.

8. Klient je povinen zaslat ve prospéch Zvlastniho U¢tu SABF dostatek penéznich prostfedk( k vypofadani
Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou tak, aby tyto penéini prostfedky byly pripsany na
tento Zvlastni ucet SABF nejpozdéji v Den vyporadani. Nesplni-li Klient tento sv(j zavazek, pak plati, Zze
SABF
8.1. neni povinna Klientem zadany Platebni pfikaz k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi

ménou provést a je zprosténa veskerych svych zavazkud vaci Klientovi v souvislosti s pFislusnym
Bezhotovostnim terminovym obchodem s cizi ménou,

8.2. je opravnéna realizovat nezbytnou operaci za Ucelem uzavieni devizové pozice vzniklé
nevyporadanim sjednaného Bezhotovostniho terminového obchodu ze strany klienta. Operace
je realizovana za aktudlni trzni kurz (SPOT ¢i FWD dle volby SABF s ohledem na minimalizaci
pfipadné ztraty) platny vden nasledujici po Dni vyporadani, pficemz rozhodnym c¢asovym
okamzZikem pro stanoveni trzniho kurzu pro vypoCet pfipadné ztraty SABF z nevypofadaného
Bezhotovostniho terminového obchodu je D+1 v 14:30, kdy D je rovno Dni vypofadani. Za
rozhodny trini kurz bude povazovan kurz Stied CNB plus/mlnus FWD body, navyseny o spread
jednoho z traderd vyuZivanych spole¢nosti SABF, u kterého SABF zrealizuje nezbytnou operaci za
ucelem uzavreni devizové pozice k vyse uvedenému rozhodnému okamziku,

8.3. telefonicky Ci pisemné formou e-mailu odstoupit od sjednaného obchodu a Klientovi Gétovat
naklady ji vzniklé vsouvislosti s neuskutecnénim zadaného Platebniho pfikazu
k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou. SABF rovnéz maze Klientovi uctovat
ndklady ji vzniklé vsouvislosti s neuskutecnénim zadaného Platebniho prikazu
k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou z divodu odvoldni takového Platebniho
prikazu ze strany Klienta.

9. Platba ve prospéch Zvlastniho u¢tu SABF muze byt provedena pouze prostfednictvim bezhotovostniho
prevodu na tento Zvlastni Géet uvedeny SABF v prlslusne méné. Klient, resp. odesilatel platby, kterou
provadi ve prospéch Zvlastniho uctu SABF, je povinen oznacit platbu pridélenym jedine¢nym
identifikatorem. Identifikdtorem platby Kllenta ktera se vaze ke Klientem zadanému Platebnimu
prikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi ménou, je ze strany SABF pFidéIen\'/ variabilni symbol platby.

10. Byla-li v ramci konkrétniho PIatebnlho pfikazu k Bezhotovostnimu terminovému obchodu sjednana
Lhita pro dfivéjsi vyporddani, maze Klient v rdmci Lhity pro dfivéjsi vypofadani po spinéni svych
zavazku ohledné pfislusného Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou (vEetné predlozenl
podkladl nezbytnych pro posouzeni splnéni podminky ¢l. VI odst. 3 véty prvé VOP) i bez vyzvy SABF
pozadat SABF o vyporadani Bezhotovostniho terminového obchodu scizi ménou prfede Dnem
vypofaddni v ramci Lhity pro dFivéjsi vypradani. Klient muZe pozadat i odiléi vyporadani
Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou, pokud zcela uhradil poplatek za poskytnuti sluzby
a splnil-li své zavazky ohledné prislusného Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou ve vysi
odpovidajici poZzadovanému diléimu vyporadani véetné predlozeni podklad(i nezbytnych pro posouzeni
splnéni podminky ¢l. VI odst. 3 véty prvé VOP i bez vyzvy SABF. Zadost o drivéjsi (dil¢i) vyporadani se
podava stejnym zplsobem, jako se sjednava Obchod, pficem? v Zadosti Klient uvede vysi pozadovaneho
drivéjsiho vyporadanl jedine¢ny |dent|f|kat0r Bezhotovostnlho terminového obchodu s cizi ménou a
pozadovany novy Den vyporadanl vramci Lhity pro dfivéjsi vyporadani pro ¢ast Bezhotovostniho
terminového obchodu s cizi ménou, o jejiz drivéjsi vyporadani zada.

11. Platebni prikaz k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi m&nou nelze odvolat bez pisemného
souhlasu SABF formou e-mailu.

12. Klient mize mimo pfipadu uvedeného v odstavci 10 tohoto ¢lanku ménit jednou zadany a pfijaty
Platebni pFikaz k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou pouze se souhlasem SABF,
v takovém prlpade je povinen uhradit poplatek za zménu, ktery bude pr| zméné u1ednan

13. SABF je opravnéna Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou zrusit, pokud (i) na vyzvu SABF dle ¢l.
VI odst. 21 a/nebo odst. 22 VOP Klient fadné a vcas neslozil Zajisténi, (||) SABF realizovala Zajisténi a
Klient Zajisténi nedoplnil dle pokynt uvedenych v oznameni o realizaci Zajisténi fadné a véas, nebo (iii)
Klient nesplnil byt jediny ze zavazk( dle ¢l. VI odst. 15 VOP fadné a vcas, a to ani v dodateéné |huté tfi
pracovnich dnd po upozornéni SABF. Ustanoveni odst. 8.1 az 8.3 tohoto ¢lanku VI se pro pfipady
poruseni kterékoliv z povinnosti Klienta dle bezprostfedné predchazejici véty pouziji obdobné.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

V pfipadé, Ze Klient nezasle v souladu s ¢l. VI odst. 8 a 9 VOP do Dne vyporadani platbu radné a vcas,

nebo nebude na Poductu Klienta sjednaném pro vypofadani dostatek finannich prostfedkd v souladu

s Platebnim pfikazem, mize SABF za timto Ucelem vyuZit peneznlch prostfedkd Klienta i v jiné méné

evidovanych na jeho Poductech a provést za timto G¢elem ménovou konverzi. Pro pfepocet téchto mén

bude pouZit sménny kurz vyhlaseny Ceskou narodni bankou v den pFedchdzejici provedeni dané
konverze zvyseny o 0,02 % v pfipadé piepoctu ¢eské koruny na cizi ménu a snizeny o0 0,02 % v pfipadé
prepoctu cizi mény na ceskou korunu. Méla-li by byt pfi postupu dle tohoto odstavce provedena
meénovd konverze dvou cizich mén, provede se prepocet tak, Ze se nejdfive provede prepocet jedné cizi

mény na ¢eskou korunu a dale prepocet ceské koruny na druhou cizi ménu. Klient bere na védomi a

souhlasi s tim, Ze v takovém pripadé nese ndklady spojené s takovou konverzi.

Dokud neni Bezhotovostni terminovy obchod s cizi ménou vyporadan, je Klient povinen predkladat

SABF:

15.1. do 20. dne po konci kalendéiniho ctvrtleti finanéni vykazy (vykaz ziskd a ztrat a rozvahu) za
obdobi od pocatku hospodéiského roku do konce pfislusného Ctvrtleti a strukturu splatnosti
pohledavek a zdvazku Klienta k poslednimu dni pfislusného ctvrtleti;

15.2. rocné darova pfiznani k dani z pfijmu a uéetni zavérky Klienta, vidy do 7 mésict od konce
ucetniho obdobi, ke kterym se vztahuiji.

V pfipadé zruseni Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou nebo odstoupeni od néj dle ¢l.

Vlodst. 3, 7, 8 a 13 VOP ma SABF vedle prava na nahradu nakladid a na nahradu Skody pravo na smluvni

pokuty ve vysi 1 % z ¢astky uréené k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou.

V pripadé, kdy platba za zboZi, sluzby a pfimé investice, ohledné niZ je Bezhotovostnim terminovym

obchodem s cizi ménou dosahovano jistoty, je spojena s faktoringem nebo obdobnou sluzbou i

zplUsobem financovani, je Klient povinen informovat SABF o zménach podminek takovéto sluzby i

financovani do doby vypofadani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou nebo pfi jeho

sjednavani.

Klient je povinen bez zbytecného odkladu informovat SABF o zméné obchodni zvyklosti ohledné

Klientova obchodu ¢i obchodniho vztahu stfeti stranou, pokud je za platby s nimi souvisejicimi

dosahovano jistoty Bezhotovostnim terminovym obchodem s cizi ménou, a to do doby vyporadani

Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou nebo pfi jeho sjednavani.

Zajisténi zajistuje ndsledujici existujici nebo v budoucnu vzniklé penézité dluhy Klienta vG¢i SABF:

19.1. na zaslani penéznich prostfedkl pro vyporadani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi
ménou;

19.2. tykajici se thrady odmén a poplatk(, zejména poplatkd za poskytnuti sluzby, a jakychkoliv dalSich
plateb Klienta vci SABF dle Ramcové smlouvy, zejména smluvnich pokut, nakladd vzniklych SABF
v souvislosti se zruSsenym Bezhotovostnim terminovym obchodem s cizi ménou a nakladu
vzniklych SABF v souvislosti s neuskutecnénim zadaného Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu
terminovému obchodu s cizi ménou;

19.3. tykajici se zaplaceni pfipadné nahrady Skody vzniklé porusenim povinnosti Klienta, véetné
ptipadnych nakladd, které SABF vynaloZila nebo vynaloZi pfi Ukonech sméfujicich k uspokojeni
jeho pohleddvek a narokl SABF vzniklych z titulu pfipadného budouciho odstoupeni od Rdmcové
smlouvy.

Klient se zavazuje udrZovat Zajisténi ve vysi uvedené v Dokladu o poZadovaném zajisténi navysené o

souhrn viech Zajisténi pozadovanych na zakladé odst. 21 a/nebo 22 tohoto ¢l. VI do okamZiku

vyporadani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou. Tim neni dotéeno pravo SABF

pozadovat dalsi Zajisténi v souladu odst. 21 a/nebo 22 tohoto ¢l. VI.

Dojde-li dle vyhodnoceni SABF po sjednani Obchodu ke zméné bonity Klienta, nebo vyhodnoti-li SABF

aktuadlni trzni podminky na daném ménovém paru, kterého se Bezhotovostni terminovy obchod s cizi

ménou tyka, jako silné rizikové, je na vyzvu SABF Klient povinen sloZit Zajisténi ve vysi, [huté a dle
pokyn( uvedenych ve vyzvé, a to i opakované. Pro vylouéeni pochybnosti se sjedndva, Ze zménou bonity

Klienta po sjednani Obchodu je i zména, ke které dojde na zdkladé vyhodnoceni skutecnosti, které se

staly nebo vznikly pred sjednanim Obchodu, nebyly-li pfi sjedndvani Obchodu SABF znamy. Zajisténi dle

tohoto odst. 21 muZe byt poZzadovano nad rdmec a/nebo namisto Zajisténi pozadovaného pro kryti
aktudlni potencidlni ztraty plynouci z Urovné kurzu Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou
dle odst. 22 tohoto ¢l. VI a Klient je povinen takové Zajisténi sloZit na specialni ucet SABF, jeZ mu SABF

za timto ucelem sdéli, a to tak, aby penéini prostiedky byly pfipsany na tento ucet nejpozdéji do 3

pracovnich dni poté, co bude k jejich platbé Klient vyzvan. Lhlta 3 pracovnich dni béZi od data

uskutecnéni vyzvy, kterou mGze SABF ucinit telefonicky, e-mailem, pripadné jinym komunikacnim
kanalem sjednanym v Ramcové smlouvé ¢i VOP.

SABF monitoruje potencidlni zisk ¢i potencidlni ztratu z Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi

ménou ze svého pohledu a pro pfipad negativniho vyvoje trhu je opravnéna pozadovat po Klientovi

Zajisténi nize uvedenym zpusobem (tzv. Margin call). Tim neni dotéeno pravo SABF poZadovat

Zajisténi dle odst. 21 tohoto ¢l. VI:

22.1. Pokud Klient provadi se SABF Bezhotovostni terminové obchody s cizi ménou, je SABF opravnéna
Klienta vyzvat, aby za Gcelem kryti Otevienych terminovych obchod(l na specialni G¢et SABF, jez
mu SABF za timto Ucelem sdéli, preved| penézni prostiedky uréené ke kryti potencionalni kurzové
ztraty SABF v dlsledku prlpadneho nevyporadani pfislusného Obchodu, a to jako (i) Pocateéni
zajisténi a/nebo (i) Dopliovaci zajisténi.

22.2. Klient je povinen na vyzvu SABF poskytnout penéini prostiedky urcené k Zajisténi, pokud
Procento kryti pro vypocet Zajisténi je rovno nebo nizsi nez hodnota Hrani¢niho kryti pro Margin
Call, a to v takové vysi, aby po Uhradé Zajisténi bylo Procento kryti pro vypocet Zajisténi vyssi
nebo rovno Sazbé Pocatecniho zajisténi.

22.3. Castku Zajisténi je Klient povinen prevést na specialni ucet SABF, ktery mu SABF za timto ucelem
sdéli, ze svych bankovnich uctl, a to tak, aby byly pfipsany na tento ucet nejpozdéji do 3
pracovnich dni poté, co bude k jejich platbé Klient vyzvan. Lhuta 3 pracovnich dni béZi od data
uskuteénéni vyzvy, kterou mulZe SABF ucinit telefonicky, e-mailem, pfipadné jinym
komunikacnim kanalem sjednanym v Rdmcové smlouvé ¢i VOP.

22.4. SABF je opravnéna v zavislosti na vyvoji trzniho kurzu Otevieného terminového obchodu
pozadovat kdykoliv v priibéhu jeho trvani Zajisténi vyse uvedenym zplsobem, a to i opakované.

22.5. Pokud: (i) Klient nesloZi na Specidlni u¢et SABF zplsobem a ve l|h(té dle pfedchoziho odstavce
Zajisténi, a zaroven (ii) Procento kryti pro vypocet Zajisténi klesne na nebo pod hodnotu
Hrani¢niho kryti pro Margin Cut, dojde k podstatnému poruseni Ramcové smlouvy ze strany
Klienta a SABF je v takovém pfipadé opravnéna postupovat dle ¢l. VI odst. 8.1 az 8.3 a odst. 15
VOP, jako kdyby nedoslo k vyporadani pfislusného Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi
ménou ze strany Klienta, tj. zejména je SABF opravnéna pfislusny Bezhotovostni terminovy
obchod s cizi ménou, k némuz se povinnost poskytnout Zajisténi vaze, predcasné jednostranné
ukoncit a Klientovi Uctovat naklady vzniklé SABF v souvislosti s neuskute¢nénim zadaného
Platebniho ptikazu k Bezhotovostnimu terminovému obchodu s cizi ménou. Soucasné je SABF
opravnéna realizovat Zajisténi v souladu s ¢l. VI odst. 24 az 27 VOP, tj. zejména pouzit penézni
prostfedky, slozené klientem jako Celkové zajisténi na umoreni vzniklé ztraty (v ptipadé, ze
realizaci Otevieného terminového obchodu dle pfedchozi véty SABF ztrata vznikne). V pfipadé,
Ze Celkové zajisténi slozené Klientem neni dostatecné k umoreni vzniklé ztraty, SABF ma pravo
poZzadovat uhrazeni ztraty prevysujici poskytnuté Celkové zajisténi a Klient je povinen uhradit
SABF tuto ztratu prevysujici poskytnuté Celkové zajisténi, a to do 5 pracovnich dnli ode dne, kdy
SABF vyzvu odesle Klientovi prostiednictvim e-mailu.

22.6. Pokud Klient poskytl SABF Zajisténi a hodnota Procenta kryti pro vypocet Margin payback je
rovna nebo vyssi nez Hranicni kryti pro Margin payback, je SABF povinna na Zadost Klienta uvolnit
Cast (v CZK) drzeného Celkového zajisténi, a to nejpozdéji do 3 pracovnich dni od jejiho vyzadani
Klientem, avsak (i) maximalné v takové vysi, aby po jejim uvolnéni byla hodnota Procenta krytl’
pro vypocet ZajiSténi vy33i nebo rovna poloviné (50 %) Sazby Pocatecniho zajisténi, a zaroven (ii)
nebyla hodnota (v CZK) Celkového zajiSténi nizsi neZ vySe Pocate¢niho zajisténi, a zarover (iii)
hodnota ¢asti Celkového zajiSténi, jeZ md byt Klientovi takto vracena, nesmibyt nizsi neZ posledni
Zajisténi poskytnuté Klientem pfi zachovani podminek (i) a (ii) vySe. V pfipadé, Ze nedojde v
prubéhu trvani Otevieného terminového obchodu k napInéni podminek pro Margin payback, je
SABF opravnéna Celkové zajisténi blokovat do vyporadani prislusného Otevieného terminového
obchodu dle zdsad uvedenych ve VOP. Po fadném vyporadani pfislusného Otevieného
terminového obchodu je SABF povinna na Zadost Klienta uvolnit veskeré penézni prostredky
drZené jako Zajisténi, a to za podminek a v souladu s ¢l. VI odst. 23 VOP; opravnéni SABF dle ¢l.
VI odst. 25 VOP tim v3ak neni dotéeno.

22.7. Klient akceptuje aktudlni trzni kurz mezibankovniho trhu SABF, pficem? tento aktudlni trzni kurz
bude klientovi na zékladé predchozi zadosti (e-mailem nebo telefonicky) poskytnut.

V pfipadé, Ze Klient fadné a vcas splni viechny své zdvazky souvisejici s Bezhotovostnim terminovym

obchodem s cizi ménou, vrati SABF do tfi pracovnich dnl Zajisténi, které nebylo realizovano a bylo

sjednano v souvislosti s pfislusnym Bezhotovostnim terminovym obchodem s cizi ménou, na bankovni
ucet nebo Poducet Klienta, ze kterého bylo Zajisténi slozeno, nedohodnou-li se SABF a Klient jinak. SABF
je rovnéZz opravnéna namisto vraceni Zajisténi jednostranné zapodist Zajisténi oproti splatnym

Zajisténym dluhtm, nebo, dohodne-li se tak sKlientem, ponechat si Zajisténi pro ucéely splnéni

podminky o sloZeni Zajisténi pfi sjednani dalsiho Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou.

Do doby, nez je takovy obchod sjednan, je Klient opravnén pozadat o vraceni ponechaného Zajisténi na

jim uréeny bankovni ucet nebo Poducet Klienta. SABF informuje Klienta o jejich dohodé o ponechani si

Zajisténi pro Ucely zajisténi daldich Bezhotovostnich terminovych obchod( s cizi ménou pisemné

formou e-mailu.

SABF je opravnéna realizovat Zajisténi, pokud Klient podstatnym zplsobem porusi Ramcovou smlouvu

nebo nastane-li byt jedind z nésledujicich skute¢nosti:

24.1. Klient je v prodleni se splacenim jakehokollv dluhu vyplyvajlaho z Rdmcové smlouvy
souvisejiciho s Bezhotovostnim terminovym obchodem s cizi ménou po dobu delsi nez 5
pracovnich dn(;

24.2. Klient nedodrii, nesplni fadné a véas ¢i jinak porusi jakykoliv zadvazek z Ramcové smlouvy jiny
nez uvedeny v pfedchozim pododstavci 24.1 a takovy zavazek nesplni ani v dodate¢né Ihaté t¥i
pracovnich dnid po upozornéni SABF;

24.3. majetek Klienta je predmétem vykonu rozhodnuti nebo exekuce;

24.4. Klient se dostane do upadku nebo hroziciho upadku; ve vztahu ke Klientovi je vyhlaseno
moratorium, podan ndvrh na zahajeni insolvencniho fizeni nebo rozhodnuto o Upadku;

24.5. je rozhodnuto o Upadku osoby, ktera Klienta ovlada nebo kterou Klient ovlada;

24.6.  bylo rozhodnuto o likvidaci Klienta nebo byly zahdjeny Ukony smérujici k likvidaci Klienta;

24.7. neni splnéna podminka dle ¢l. VI odst. 3 VOP nebo Klient jeji splnéni neprokazal v terminu
uvedeném v odkazovaném ustanoveni;

24.8. Bezhotovostni termlnovy obchod s cizi ménou byl zrusen, nebo od néj bylo odstoupeno
postupem dle ¢l. lll odst. 3, 7, 8, nebo 13 VOP;

24.9. Klient a SABF uzavreli dohodu o ukonceni Ramcové smlouvy, ledazZe si v této dohodé ujednali
jinak.

25.

26.
27.

28.

29.

30.

31.

32.
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V pfipadé realizace Zajisténi je SABF opravnéna ponechat si Zajisténi, nebo jeho ¢ast, a pouZit jej na
Uhradu Zajisténych dluhi splatnych i v budoucnu. Cena za ponechani Zajisténi je (i) ve vysi sloZzeného
Zajisténi (jeho ponechavané c¢asti), je-li shodna ména Zajisténi a Zajisténého dluhu, nebo, je-li ména
Zajisténi a Zajisténého dluhu rozdilng, (ii) ve vysi slozeného Zajisténi (jeho ponechdvané casti)
prepocteného na ménu Zajisténého dluhu kurzem vyhldsenym Ceskou narodni bankou vden
predchazejici realizaci zvySeny 0 0,02 % v pfipadé prepoctu ¢eské koruny na cizi ménu a snizeny o 0,02
% v pripadé prepoctu cizi mény na ¢eskou korunu. Ma-li byt pfi postupu dle tohoto odstavce proveden
prepocet dvou cizich mén, provede se prepocet tak, Ze se nejdrive provede prepocet jedné cizi mény
na Ceskou korunu a déle prepocet Ceské koruny na druhou cizi ménu.

SABF je pfi realizaci Zajisténi opravnéna pouzit ponechané Zajisténi na uhradu Zajisténych dluhtd
v poradi dle rozhodnuti SABF.

SABF informuje Klienta o realizaci zajisténi pisemnym oznamenim formou e-mailu. V oznameni uvede,
jaké Zajisténi si ponechava a na Uhradu jakych Zajisténych dluh( jej pouZije. SABF déle v tomto
oznameni uvede, jak poZaduje Zajisténi doplnit, uvede platebni instrukce pro doplnéni Zajisténi a
Klientovi poskytne IhGtu v délce alespor tfi pracovnich dnt od odeslani tohoto ozndmeni k doplnéni
Zajisténi.

Spoleéné s Konfirmaci zasila SABF Klientovi pisemné formou e-mailu i Doklad o poZadovaném zajisténi
a Doklad o identifikaci zboZi, sluzby nebo pfimé investice, pficemz vsechny tyto dokumenty dohromady
obsahuji ujednani o podminkdch Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou. Doklad o
poZzadovaném zajisténi a Doklad o identifikaci zboZi, sluzby nebo pfimé investice pfitom mohou byt
obsazeny vjednom dokumentu. VyZaduje-li Rdmcovd smlouva, nebo VOP zaslani podepsané
Konfirmace zpét SABF, zasle Klient SABF i podepsany Doklad o poZadovaném zajisténi a podepsany
Doklad o identifikaci zboZi, sluzby nebo pfimé investice.

V ptipadé, Ze je pfi sjednavani Bezhotovostniho terminového obchodu s cizi ménou sjednana i Lhita
pro drivéjsi vyporadani, uvede se Lhta pro dfivéjsi vyporadani a Datum pro dfivéjsi vyporadani v
Konfirmaci.

Klient je za uc¢elem posouzeni své bonity povinen nejpozdéji pfi sjednani Bezhotovostniho terminového
obchodu s cizi ménou predlozit SABF ucetni zavérku za posledni dvé ucetni obdobi a aktudini finanéni
vykazy (vykaz ziskG a ztrat a rozvahu) za obdobi od pocatku hospodaiského roku do konce
predchazejiciho cCtvrtleti a strukturu splatnosti pohledavek a zdvazku Klienta k poslednimu dni
predchoziho ctvrtleti, ledaze nebudou vyzadovany, nebo se Klient se SABF dohodne jinak.

V piipadé ukonceni Ramcové smlouvy dle €l. IV odst. 4.3 Ramcové smlouvy plati, Ze nedohodnou-li se
Smluvni strany jinak, budou jiZ sjednané Bezhotovostni terminové obchody s cizi ménou vypofadany v
Den vyporadam SJednany pfi jejich sjednani a ve vztahu k témto Bezhotovostnim termmovym
obchodim s cizi ménou skonéi platnost Ramcové smlouvy az jejich vypofadanim, zrusenim, nebo
odstoupenim od nich a splnénim souvisejicich dluh.

Rizika spojend s uzavirdnim Bezhotovostnich terminovych obchodi s cizi ménou a ptipadové studie
tykajici se Bezhotovostnich terminovych obchodi scizi ménou jsou dostupné na Internetovych
strankach.

VII. Platebni transakce .
SABF provadi Platebni transakce na zakladé Platebnich pfikazi k Uhradé nebo k Inkasu. SABF provadi
zejména Platebni transakce spojené s Ménovou konverzi.

1.1. Odeslani platby ze strany SABF — Uhrada

1.2. Prijeti platby SABF —
1

1.1.1. Platebni ptikaz k Uhradé zejména obsahuje:

* identifikalni Udaje Klienta, jakoZto pfikazce,

druh a mnozstvi Odesilané mény,

jedinecny identifikator (Cislo uctu) pfijemce véetné identifikalnich ddajd banky pfijemce,

druh Disponibilni mény, kterou Klient svéfuje SABF za ucelem provedeni jeho Platebniho

pFikazu k Uhradé (pokud se Disponibilni a Odesiland ména ligi),

Den vyporadani Platebniho pfikazu k Uhradé; neni-li Den vyporadani uveden, ma se za to, 7e

pfikaz ma byt proveden v nejkratsi mozné Ihflté, nejdéle vsak nasledujici pracovni den po dni

Doruéeni Platebniho ptikazu k Uhradé,

sménny kurz pfevodu Disponibilni mény na Odesilanou ménu (pokud se Disponibilni

a Odesilana ména lisi),

mnozstvi Disponibilni mény, které Klient uhradi SABF za ticelem provedeni jeho Platebniho

ptikazu k Uhradé,

divod platby (je-li ze strany SABF v daném pfipadé vyzadovan).

1.1.2. Bezodkladné po doruceni Platebniho pfikazu k Uhradé sdéli SABF Klientovi nize uvedené
informace:
1.1.2.1. vyse poplatkl za poskytnuti sluzby,
1.1.2.2. Zvlastni tcet SABF pro zaslani penéznich prostiedkd za Ucelem provedeni Platebniho

prikazu k Uhradé, nesdélil-li Klient SABF, Ze si preje vyuZit pfi vyporadani Obchodu
sv0j Poducet v souladu s €l. IV odst. 9 VOP.

. Vzor pisemného Platebniho pfikazu k Uhradé je dostupny na Internetovych strankach SABF.

- Klient je povinen zaslat ve prospéch Zvlastniho Gctu SABF dostatek penéznich prostfedku
v Disponibilni méné k vypofadani Platebni transakce (Uhrady) tak, aby tyto penézni prostredky
byly pfipsdny na tento Zvlastni ucet SABF nejpozdéji v Den vyporadam Platebniho pfikazu
k Uhrade Nesplni-li Klient tento svij zavazek, pak SABF:
= nemdize Klientem zadany Platebni pfikaz k Uhradé provést a je zprosténa veskerych svych

SOUVISEJICICh zdvazky, a

mUze telefonicky ¢i pisemné formou e-mailu odstoupit od sjednaného obchodu a Klientovi

uctovat naklady mu vzniklé v souvislosti s neuskutecnénim zadaného Platebniho pfikazu

k Uhradé. SABF rovnéZ mize Klientovi Uétovat naklady ji vzniklé v souvislosti

s neuskutecnénim zadaného Platebniho pikazu k Uhradé z dGivodu nesplnéni Podminek pro

provedeni Obchodu ze strany Klienta.

1.1.5. V pfipadé, Ze se Klient a SABF dohodnou na prodlouieni Dne vyporadani Klientova Platebniho
prikazu k Uhradé, Klient akceptuje rovnéZ odpovidajici prodlouZeni vsech zdkonem
stanovenych IhGt k provedenl pfikazu (§ 168 a7 § 171 ZPS) a dale zavazek uhradit SABF ndklady,
které SABF vzniknou v disledku prodlouZeni splatnosti Klientova Platebniho pfikazu k Uhradé
a jejichZ vy3e bude odsouhlasena SABF a Klientem pfi sjednani dohody o prodlouzeni splatnostl
Piatebniho piikazu k Uhradé. Nebudou-li ndklady dle predchozi Vvéty vyslovné sjednany v ramci
dohody o prodlouZeni splatnosti Platebniho pfikazu, plati, Ze SABF tyto uréi v okamZiku
vyporadani Obchodu, a to jako rozdil v pohybu kurzu mezi pdvodnim dnem dohodnuté
splatnosti a novym dnem splatnosti po prodlouZeni splatnosti dle pokynu Klienta.

Inkaso

.2.1. Podpisem Ramcové smlouvy se SABF a Klient dohodli, Ze SABF pfijme penéini prostfedky
z pfichozi platebni transakce pro Klienta, a to na zakladé Platebniho pfikazu (aviza) k Inkasu;
Platebni prikaz k Inkasu zejména obsahuje:
= identifika¢ni tdaje Klienta,
= predpokladané datum pfijeti platby,
= druh mény prichozi platby,
= identifikacni idaje banky pfikazce,
= platebni titul/ddvod platby,

1.2.2. Bezodkladné po doruceni Platebniho prikazu (aviza) k Inkasu sdéli SABF Klientovi nize uvedené
informace:
1.2.2.1. vyse poplatkl za poskytnuti sluzby,
1.2.2.2. Zvlastni ucet SABF pro zaslani penéZnich prostfedkd za ucelem provedeni Platebniho

prikazu (aviza) k Inkasu.

. Vzor pisemného Platebniho pfikazu (aviza) k Inkasu je dostupny na Internetovych strankach.

.V pripadé, Ze po pfipsani penéznich prostifedkl z pfichozi platebni transakce (Inkasa) na
Zvlastni ucet nebude SABF schopna danou platebni transakci fadné identifikovat, napf.
z divodu jejiho nedostatecného oznaceni pfikazcem, vyzve SABF Klienta k jeji dodate¢né
identifikaci. V pfipadé, Ze platebni transakci nebude mozné dostatecné identifikovat ani poté,
zasle SABF bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji vsak ve Ihité do 15 dnl od prijeti takovych
penéZnich prostiedkd, pFislusné penézni prostredky pfikazci zpét na ucet, ze kterého pfisly.

1.2.5. Poplatek za Inkaso bude Klientovi navysen o bankovni poplatky Uctované pfipadné bankou
ptikazce a o bankovni poplatky spojené s prichozi platebni transakci na Zvlastni ucet SABF a
dale o pfipadné poplatky spojené s poukazanim pripsané ¢astky na Poducet Klienta.
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1.3. Platba ve prospéch Zvlastniho Gc¢tu SABF muZe byt provedena pouze prostiednictvim

bezhotovostniho prevodu na tento Zvlastni ucet uvedeny SABF v prlslusne méné.

1.4. SABF zvereml na Internetovych strdnkach seznam Zvlastnich uctd v dostupnych méndch, kam Ize

zasilat penéini prostiedky slouzici k Uhradé nebo k Inkasu.

1.5. Klient, resp. odesilatel platby, kterou provadi ve prospéch Zvlastniho uctu SABF, je povinen oznacit

platbu pfidélenym jedinecnym identifikatorem. Identifikdtorem platby Kllenta ktera se vaze ke
Klientem zadanému Platebnimu piikazu k Uhradé ¢&i (aviza) k Inkasu, je varlabllnl symbol platby
pridéleny ze strany SABF.

2. Platebni transakce s Ménovou konverzi
2.1. Jestlize KlientGv Platebni prlkaz k Uhradé zahrnuje Ménovou konverzi z Disponibilni meny do

Odesﬂane mény ve prospéch pfijemce, pakje Klient povinen zaslat ve prospéch Zvlastniho Gctu SABF

penézni prostredky v Dlsponlbllm méné k vyporadanl Platebni transakce (Uhrady) s Ménovou

konverzi tak, aby tyto penéZni prostfedky byly pfipsany na tento Zvlastni u¢et SABF nejpozdéji v Den

vyporadanl Platebniho piikazu k Uhradé. Nesplni-li Klient tento svu1 zavazek, pak SABF

2.1.1. neni povinna Klientem zadany Platebni pfikaz k Uhradé provést a je zprosténa veskerych svych
souwsejluch zavazkd,

2.1.2. muze telefonicky ¢&i pisemné formou e-mailu odstoupit od sjednaného obchodu a Klientovi
Uctovat naklady mu vzniklé v souvislosti s neuskutecnénim zadaného Platebniho pfikazu
k Uhradé s Ménovou konverzi. SABF rovnéz muze Klientovi Uctovat ndklady mu vzniklé
v souvislosti s neuskuteénénim zadaného Platebniho pfikazu k Uhradé s Ménovou konverzi
z dlvodu nesplnéni Podminek pro provedeni Obchodu ze strany Klienta.

2.2.V pfipad§, Ze se Klient a SABF dohodnou na prodlouZeni Dne vypofadani Klientova Platebniho pfikazu

k Uhradé s Ménovou konverzi, Klient akcethJe rovnéz odpovidajici prodlouzeni vSech zakonem
stanovenych Ih(t k provedeni prlkazu (§ 168 aZz § 171 ZPS) a dale zavazek uhradit SABF naklady, které
SABF vzniknou v dlsledku prodlouZeni splatnosti Klientova Platebniho p¥ikazu k Ghradé a jejichZ vyse
bude odsouhlasena SABF a Klientem pfi sjednani dohody o prodlouZeni splatnosti Platebniho pfikazu
k uhradé.

VIIl. Sjednani Obchodu

1.K sjednani Obchodu dochazi v okamziku, kdy jsou mezi Klientem a SABF odsouhlaseny viechny podminky
Obchodu, tj. naleZitosti Obchodu v souladu s ¢l. VIIl odst. 2 niZe, pficemz k odsouhlaseni téchto podminek
muze dojit nasledujicimi zplsoby:



Pfiloha ¢. 5

1.1. telefonicky — prostfednictvim vyhrazenych telefonnich linek SABF, po ovéreni identifikace
Klienta/UZivatele nasledujicim zplsobem:
1.Klient/UZivatel uskutecriuje telefonni hovor z telefonniho ¢isla uvedeného v Ramcové smlouvé
k osobé volajiciho Klienta/UZivatele, a
2.volajici Klient/UzZivatel sdéli své rodné Cislo nebo ¢islo priikazu totoZnosti ¢i jeho ¢asti dle pozadavku
SABF, a
3.ovéFenim hlasu Klienta/UZivatele s dfive porlzenyml nahravkami hlasu Klienta/UZivatele, a/nebo
4. ovéfenim identifikace volajiciho Klienta/Uzivatele jinym vhodnym zpusobem.
1.2. pisemné — predanim udaju (jejich ¢asti) k Obchodu v textové podobé (tato forma predani bude
dodrZena i v pfipadé predani formou e-mailu).
1.3. telefonicky s Konfirmaci — prostfednictvim vyhrazenych telefonnich linek SABF jsou sjednany
podminky Obchodu, pfi¢emz nasledné SABF vyhotovi Konfirmaci a tuto zasle Klientovi/Uzivateli
k potvrzeni. Klient je povinen bez zbytec¢ného odkladu potvrdit Konfirmaci svym podpisem a tuto
dorucit SABF e-mailem zpét. Tyto Obchody jsou povaZovany za uzaviené a podminky Obchodu jsou
sjednany az v okamziku, kdy Klient/UzZivatel potvrdi svym podpisem Konfirmaci a tuto doruci SABF e-
mailem zpét. V pripadé, Ze Klient/UzZivatel nedoruci podepsanou Konfirmaci zpét, je SABF opravnéna
pozadovat Uhradu ndkladd ve vysi dle téchto VOP.
1.4. jingym zpUsobem — uvedenym v pfislusnych produktovych podminkach.

N

.Obchod je moZné sjednat i kombinaci shora uvedenych zpusob(. Obchod plati za sjednany, tj. za uzavieny
a zavazny pro obé smluvni strany v okamzZiku, kdy dojde ke shodé nad podminkami Obchodu, tj. kdy jsou
zpUsobem popsanym v €l. VIII odst. 3 nize pfedany viici SABF udaje pro provedeni Obchodu s tim, Ze
jsou vzdjemné odsouhlasené alespon podminky predepsané jako naleZitost Platebniho ptikazu pro
dany typ Obchodu dle €l. V odst. 2 (v pfipadé Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu obchodu s cizi
ménou) nebo €l. VI odst. 5 (v pfipadé Platebniho pfikazu k Bezhotovostnimu terminového obchodu s cizi
ménou) nebo €l. Vil odst. 1 bodu 1.1.1 (v pfipadé Platebniho pfikazu k Uhradé) nebo ¢l. VIl odst. 2 bodu
1.2.1 VOP (v pfipadé Platebniho ptikazu k Inkasu). V pfipadé Bezhotovostniho terminového obchodu
s cizi ménou vedle podminek uvedenych v €l. VI odst. 5 VOP musi Klient a SABF odsouhlasit i nasledujici
podminky:

2.1 identifikaci zboZi, sluzby nebo ptfimé investice, v souvislosti s nimiz chce Klient dosdhnout jistoty
ohledné vyse platby, alespon co do druhu zboZi, sluzby nebo pfimé investice, predpokladané vyse
uplaty a ucelu obchodu,

2.2 vysi a ménu Zajisténi, neuvedla-li SABF pfi sjednavani Bezhotovostniho terminového obchodu s
cizi ménou, Ze Zajisténi nevyzaduje.

.Za vzdjemné odsouhlaseni naleZitosti Obchodu se povaZuje jejich jednoznacné odsouhlaseni v ramci
prostfedkd komunikace uvedenych vél. VIl odst. 1.1 az 1.4 téchto VOP a/nebo jinych prostiedkd
komunikace na délku nebo jejich kombinaci, pfipadné mohou byt s ohledem na zavedenou praxi stran
nékteré jeho naleZitosti sjednany konkludentné a/nebo uréeny odkazem na dokument, jez SABF od
Klienta obdrZi v souvislosti s pfislusSnym Platebnim piikazem k Obchodu a z néjZz bude moZnost tyto
nalezitosti jednoznacné urcit (napf. Cislo Gctu prijemce uvedené na faktufe dorucené SABF ze strany
Klienta, na jejimz zakladé ma byt dle pokynu Klienta Pfikaz k Uhradé proveden). Po sjednani néleZitosti
Obchodu dle odst. 2 vy3e zptsobem dle predchozi véty se ma za to, Ze doslo k Doruceni platebniho pfikazu
k pfislusnému Obchodu, o ¢emZ SABF zasle Klientovi bezodkladné Konfirmaci zplisobem a za podminek
odstavce 4 nize. Absence sjednani Dne vyporadani prislusného Obchodu nebrani Doruceni Platebniho
prikazu, pokud lze v pfipadech predpokladanych témito VOP aplikovat domnénku sjednani Dne
vyporadani (tuto domnénku nelze vyuzit zejména u Bezhotovostnich terminovych obchodU s cizi ménou,
kdy musi byt Den vyporadani sjednan vzdy).
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. Konfirmace jakoZto potvrzeni o Doruéeni Platebniho pfikazu k Obchodu obsahujici podminky Obchodu,
které byly sjednany v ramci sjednani Obchodu zpusoby dle €l. VIII odst. 2 a 3, tak jak jim SABF
porozuméla, véetné dohodnutého sménného kurzu a pfipadnych poplatkt spojenych s prislusShym
Platebnim prikazem, se vyhotovuje a zasila Klientovi ve vSech pfipadech sjednani podminek Obchodu,
pfiéemz s jejim vyhotovenim/nevyhotovenim ze strany SABF &i potvrzenim/nepotvrzenim Klientem
nejsou spojeny zadné pravni disledky, nebot podminky Obchodu jsou sjednany a Obchod je zavazny
pro obé smluvni strany jiz okamZikem sjednanim podminek obchodu dle ¢l. VIII odst. 3 vySe, nicméné
v pfipadé, Ze je Konfirmace ze strany SABF vyhotovena a zaslana Klientovi, zavazuje se Klient s jejim
obsahem neprodlené seznamit a v pfipadé zjisténi nesouladu mezi Gdaji uvedenymi v Konfirmaci a
Platebnim prikazem Klienta neprodlené telefonicky kontaktuje SABF s Zadosti o napravu. Pokud SABF
neobdrZi od Klienta oznameni o chybé v Konfirmaci, pfipadné neidentifikuje-li takovou chybu sama,
provede Klientdv Platebni pfikaz na zakladé udaji, jak jsou obsaZeny v Konfirmaci. Pokud SABF od
Klienta obdrii Zadost o napravu zaslané Konfirmace, nebo sama chybu v Konfirmaci identifikuje,
obratem opétovné porovna udaje v Konfirmaci se svymi zaznamy o sjednani Obchodu a o vysledku
kontroly bude Klienta neprodlené informovat. Pokud tato opétovna kontrola ukaze, Ze Konfirmace
neodpovidala svym obsahem zaznamu o sjednani Obchodu, zavazuje se SABF dodat Klientovi
opravenou Konfirmaci v nejkrat$i mozné IhGté. Pro vylouéeni pochybnosti smluvni strany sjednavaiji, Zze
zaslani penéinich prostfedkt Klientem na Zvlastni Géet SABF, uvedeny na Konfirmaci, je povaZovano za
konkludentni akceptaci podminek Obchodu uvedenych na Konfirmaci; to vSak neplati v pfipadé
sjednani Obchodu postupem dle ¢l. VIl odst. 1.3 VOP, kdy je pro zavazné sjednani Obchodu (a tedy i k
Doruceni Platebniho pfikazu k danému Obchodu) nezbytna akceptace Konfirmace ze strany Klienta. Za
predpokladu, Ze postup dle €l. VIII odst. 1 bodech 1.1 aZ 1.4 neni dodrZen, tj. zejména neni-li shora
uvedenymi zpusoby ovéfitelna identifikace Klienta/UZivatele, zejména proto, Ze ten nesdélil spravné
pozadované identifikaéni udaje, SABF tuto skuteénost sdéli Klientovi/Uzivateli, zasle Klientovi/UZivateli
Konfirmaci o sjednanych podminkach Obchodu a sdéli mu, Ze je povinen ji bez zbytecného odkladu
potvrdit svym podpisem a dorudit ji SABF e-mailem zpét. Tyto Obchody jsou povaZovany za uzaviené a
podminky Obchodu jsou sjedndny aZ v okamiiku, kdy Klient/UZivatel potvrdi svym podpisem
Konfirmaci, tuto doruéi SABF e-mailem zpét a SABF tuto pfijme. V pfipadé, Ze Klient/UZivatel nedoruéi
podepsanou Konfirmaci zpét, je SABF opravnéna pozadovat thradu nakladi ve vysi dle téchto VOP a
soucasné SABF neni povinna Obchod realizovat.
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.V souladu s § 158 odst. 2 ZPS Klient a SABF sjednavaji, Ze okamzikem pfijeti Platebniho pfikazu se rozumi
okamzik, kdy doslo ke splnéni Podminek pro provedeni Obchodu. Do okamzZiku fadného splnéni Podminek
pro provedeni Obchodu nemuze dojit k provedeni Platebniho ptikazu ze strany SABF a ma se za to, Ze
Platebni prikaz nebyl pfijat. Pokud bude néktera z Podminek pro Provedeni Obchodu (zejm. pfipsani
penéZnich prostfedkl pro kryti Obchodu) splnéna po Provozni dobé, plati, Ze SABF Platebni pfikaz pfijal
nasledujici pracovni den.

6.0dmitnuti provést Obchod po pfijeti Platebniho pfikazu je pfipustné jen v souladu s pfislusSnymi
ustanovenimi ZPS a/nebo Smluvni dokumentace a SABF vyrozumi Klienta/UzZivatele o této skutecnosti
zaslanim zpravy na Klientem/Uzivatelem zaregistrovany e-mail Klienta/UzZivatele. SABF je také opravnéna
a/nebo povinna neprovést a/nebo odlozZit provedeni Obchodu v pfipadech, kdy ji to ukladaji pravni
pFedpisy o opatfenich proti legalizaci vynosU z trestné ¢innosti nebo jiné platné a uinné pravni pfedpisy.
Pokud ma SABF na zakladé své odbornosti a zkusenosti podezieni, Ze na zakladé udaJu _poskytnutych
Kllentem/UzwateIem k provedeni Platebni transakce nebude Platebni transakce u pfijemce platby
pfipsana dle ofekdvani, je SABF opravnéna provedeni Platebni transakce pozdrzet. O této skutecnosti
SABF neprodlené vyrozumi Klienta zaslanim zpravy na Klientem zaregistrovany e-mail Klienta ¢i jinym
prokazatelnym zpUsobem.

IX. Poplatky, naklady

.Klient se zavazuje, Ze SABF zaplati za poskytnuté sluzby, zejména pak za provedené Platebni transakce a
Bezhotovostni obchody s cizi ménou, Uplatu, resp. cenu za poskytnuté sluzby, ve vysi stanovené na
zakladé individualni dohody s Klientem nebo dle podminek stanovenych VOP a Cenikem sluzeb. Pro
vylouceni pochybnosti, cenové podminky stanovené na zdkladé individualni dohody s Klientem (byla-li
uzaviena) maji pfednost pred podminkami stanovenymi VOP a Cenikem sluzeb.

.Narok na Uplatu vznika SABF okamzikem Fadného poskytnuti sluzby, provedeni Platebni transakce a/nebo
Bezhotovostniho obchodu s cizi ménou, bez ohledu na skute¢nost, zda z toho Klientovi vyplyne zisk nebo
jind vyhoda ¢i nikoli.

-Klient bere na védomi a vyslovné souhlasi s tim, Ze veskeré sluzby poskytované SABF na zakladé Rédmcové

smlouvy jsou zpoplatnény dle aktudlné platneho Ceniku sluZeb, ktery je zvefejnén na Internetovych

strankach. Klient se zavazuje, ze zaplati veskeré poplatky stanovené Smlouvou, témito VOP a/nebo

Cenikem sluzeb a/nebo dle individualni dohody s Klientem za poskytnuté sluzby a provedené Platebni

transakce a Bezhotovostni obchody s cizi ménou. Cenik sluzeb muze byt ze strany SABF v pfiméfeném
rozsahu ménén. SABF je opravnéna zménu Ceniku sluZzeb navrhnout Klientovi zejména z divodu
uvedenych v ¢l. XIV odst. 2.1 téchto VOP. Zména Ceniku sluzeb se méni postupem a ve IhGtach uvedenych

v ¢l. XIV odst. 2 téchto VOP.

Klient se zavazuje uhradit SABF veskeré Gcelné vynaloZené naklady, které SABF vzniknou pfi vymahani a

ochrané jeho prav v souvislosti se Smlouvou, v disledku Klientova poruseni povinnosti dle Ramcové

smlouvy. Klient se zavazuje uhradit SABF vedle nahrady nakladd uvedenych v pfislusnych ustanovenich
téchto VOP veskerou Skodu, kterd SABF vznikne v dusledku poruseni povinnosti Klienta dle Ramcové
smlouvy, a to skutecnou skodu a usly zisk.

.SABF je opravnéna vyuctovat Klientovi k Uhradé i pfipadné jiné vydaje, naklady, uroky z prodleni ¢i smluvni
pokuty, které SABF vzniknou (¢i SABF na né vznikne narok) pfi plnéni povinnosti z Ramcové smlouvy.
V pfipadé Bezhotovostnich obchodu s cizi ménou a Platebnich transakci s Ménovou konverzi se vyse
nakladd SABF stanovi pausalné na ¢astku ve vysi 1% z Castky urcené k obchodu s cizi ménou. Mezi néklady
SABF patfi mimo jiné i poplatky ¢i obdobné platby, které stanovi korespondenéni banky ¢i jiné banky SABF
v pribéhu prevodu penéznich prostredkd dle sjednaného Obchodu na Gdet pFijemce, zejména vzniklé
z divodu chybnych nebo neuplnych platebnich instrukci zadanych Klientem/Uzivatelem. Klient a SABF se
timto vyslovné dohodli, Ze uvedené polozky budou Klientovi vyuctovany k hradé na zakladé faktury SABF,
neni-li v Ramcové smlouvé uveden jiny postup pro jejich thradu.

6.SABF je opravnéna odecist (zapodist) ¢astku ve vysi sjednané Gplaty ve smyslu IX odst. 1 VOP, thradu
naklad(, droky z prodleni ¢i smluvni pokuty pfimo z Poductu Klienta (je-li vdaném pfipadé Poducet
veden). V pfipadg, zZe je Poducet veden v jiné méné nez je vyuctovana platba, mize SABF odecist (zapocist)
tyto Castky z Poductu vedeného v jiné méné, prepocitané sttedovym kurzem CNB platnym v den, kdy se
pohledavky staly zpUsobilymi k zapocteni. Toto ujednani plati pro vSechny druhy sluzeb a plateb, jejichz
poskytovani bylo mezi Klientem a SABF Smlouvou sjednano.

-SABF je oprdvnéna v souladu s ustanovenim § 1991 Obc¢anského zdkoniku zapocist pohleddvku z titulu
Uplaty za poskytnute squby, provedenou Platebni transakci a/nebo Bezhotovostni obchod s cizi ménou a
vsechny ostatni peneZ|te pohledavky podle Ramcové smlouvy proti jakymkoli penézitym pohledavkam
Klienta za SABF; tim neni dotéeno opravnéni SABF ve smyslu ¢l. IV odst. 5, ¢l. IV odst. 8 a ¢l. IX odst. 6
téchto VOP.

8.SABF a Klient si ujednali, Ze vylucuji aplikaci § 1971 Obcanského zakoniku a Ze SABF ma pravo poZadovat

jakoukoliv ndhradu skody bez ohledu na jeji pfipadné kryti Uroky z prodleni. SABF ma také pravo na
nahradu skody vzniklé z poruseni povinnosti, ke kterému se vztahuje smluvni pokuta.

[y

N

w

B

(%2}

~N

verze 26052022

X. Povinnosti po vypofadani Obchodu, informacni a oznamovaci povinnost
1.Bez zbytecného odkladu poté, co dojde k vyporadani Platebni transakce nebo Bezhotovostniho obchodu
s cizi ménou, nejpozdéji vSak do konce nasledujiciho pracovniho dne po vyporadani Obchodu, zasle SABF
na e-mail Klienta, jako potvrzeni o vyporddani Obchodu, pfislusny Doklad o vypofdddni obchodu nebo
Ozndmeni o zahranicni platbé (v pfipadé, Ze se jedna o Uhradu do zahranici). Dale je SABF povinna zaslat
klientovi emailem souhrnny doklad o uzavienych obchodech obsahujici potvrzeni o vyporadani vSech
sjednanych obchodd za dany mésic. Spinéni povinnosti SABF dle tohoto ¢lanku je mozné i zaslanim
jednoho dokumentu, jez bude obsahovat veskeré udaje o vyporadanych obchodech za dany mésic.
.Klient je povinen oznamit SABF informaci o odcizeni ¢i ztraté pristupovych opravnéni (profilu) umoziujici
provadéni Obchodu prostfednictvim SABF neprodlené po takovém zjisténi. Informace je tfeba oznamit na
telefonni ¢islo 267 220 201 nebo na adresu elektronické posty reklamace@sab.cz. Po pfijeti informace ze
strany SABF bude pfistupové opravnéni Klienta zablokovano. Na Zadost Klienta zasle SABF Klientovi
postup pro opétovnou aktivaci uzivatelského Gctu.

N

XI. Ochrana osobnich udajti, povinnost mlcenlivosti a aktudlnost udaji

.SABF zpracovava osobni Udaje v rozsahu, v jakém je Klient a UZivatel uvedli ve Smlouvé (jména, pfijmeni,
adresy, rodna Cisla aj.) a jinymi sdélovacimi prostredky v souvislosti s uzaviranim Obchod( dle Smlouvy.
SABF osobni Gdaje Klientu zpracovava za ucelem pInéni této Rdmcové smlouvy, ic¢elem vedeni evidence
a databdze Klientd, za ucelem plnéni povinnosti plynoucich z pravnich predpist (zejména zdkona ¢.
253/2008 Sb., o nékterych opattenich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu).
SABF prohlasuje, Ze s udaji o Klientovi bude nakladano v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich Gdajd a o volném pohybu téchto Gdajd a o zrudeni smérnice 95/46/ES (dale jen ,,Obecné nafizeni
o ochrané osobnich Gdaja“). Jakdkoliv fyzickd osoba, mj. Klient a UZivatel jsou subjekty tdaji pouZivajici
ochranu poskytnutou Obecnym nafizenim o ochrané osobnich tdajd. Osobni Udaje budou spravovany a
zpracovavany po dobu trvani smluvniho vztahu a dalSich 10 let po jeho skonéeni. Klient bere na védomi,
Ze SABF je opravnéna ve smyslu zakona ¢. 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodnych ¢islech a 0 zméné
nékterych zakond, v platném a ucinném znéni, zpracovavat rodnd Cisla na zakladé zvlastnich zakon.
Klient a UZivatel ma pravo na pristup ke svym osobnim Gdajlim a na srozumitelnou a jasnou informaci o
tom, jak SABF tyto informace vyuZiva, pravo pozadovat vysvétleni, pravo odvolat udéleny souhlas se
zpracovanim osobnich udaju, pravo na vymaz osobnich Gdaju, pravo na opravu a dopInéni osobnich Udaju,
prévo na pFenositelnost, prévo nebyt pfedmétem automatizovaného rozhodovani, prévo na omezeni
zpracovam &i pravo podat namitku nebo stiznost k Ufadu pro ochranu osobnich udaju Blizsi informace o
zpracovani osobnich Gdajl jsou uverejnény na www.sab.cz.

2.Klient a dalSi Uzivatelé berou na védomi, Ze SABF je oprdvnéna a zarover povinna osobni Udaje Klienta
sdélit tfetim osobam v ramci plnéni zdkonnych povinnosti (zejména, avsak ne vylucné, souvisejicich
s opatfenimi proti legalizaci vynosU z trestné cinnosti).

3.Klient — pravnicka osoba prohlasuje, Ze aktuadlni vypis z obchodniho rejstfiku uvedeny na www.justice.cz
obsahuje aktualni udaje o Klientovi. Je-li Klient zapsdn v jiném, zakonem stanoveném, verejném rejstriku,
zavazuje se piedloZit SABF vypis z tohoto rejstiiku (ne star3i 3 mésicd) pfed uzavienim Ramcové smlouvy.
Klient se soudasné zavazuje predloZit prikaz/y totoZnosti (napf. obCansky prikaz, cestovni pas) osob
zastupuijicich Klienta — pravnickou osobu a UZivateld.

4.Klient si je védom skutecnosti, Ze Cinnost SABF podléha dohledu ze strany CNB a dozoru organi statni
spravy, a z tohoto divodu mlze byt Ramcova smlouva, stejné jako jiné dokumenty, informace a osobni
Udaje souvisejici s Klientem a s plnénim predmétu Ramcové smlouvy, které ma SABF k dispozici,
zpfistupnény institucim vykondvajicim nad ¢innosti SABF dozor anebo dohled. Plati, Ze takové dokumenty,
informace a osobni Udaje Ize v dané situaci zpfistupnit pouze v nezbytné nutném rozsahu a v souladu s
pFisluSnymi pravnimi predpisy.

.Smluvni strany se zavazuji pouZivat veskeré informace chranéné Obchodnim tajemstvim i Chranéné
informace druhé ze Smluvnich stran, které se dozv&d€ly v souvislosti s pInénim Ramcové smlouvy, pouze
pro ucely uvedené v Ramcové smlouvé a/nebo v téchto VOP a v souladu s nimi.

-Smluvni strany se zavazuij:

6.1. zajistit utajeni ziskanych Chranénych informaci a informaci, které jsou predmétem Obchodniho
tajemstvi, zpUsobem obvyklym pro utajovéni takovych informaci. Smluvni strany jsou zejména
povinny zabezpecovat, aby z pfedanych dokumentl a zaznamu nebyly zhotovovany neevidované
kopie,

6.2. zabezpecovat, aby vsichni jejich zaméstnanci, zastupci i vSechny osoby, kterym byly informace
podléhajici Obchodnimu tajemstvi nebo Chranéné informace zpfistupnény v souladu se Smlouvou
anebo témito VOP, o nich zachovavali micenlivost a aby tyto osoby zajistily utajeni ziskanych
Chranénych informaci a informaci, které jsou pfedmétem Obchodniho tajemstvi, minimalné ve
stejném rozsahu jako prlslusna ze Smluvnich stran.

.Zadna ze Smluvnich stran neni opravnéna predat a/nebo jakkoliv jinak zpfistupnit Chranéné informace
a/nebo informace, které jsou pfedmétem Obchodniho tajemstvi, jakékoli tfeti osobé, ani je pouZit k
jinému ucelu, nez kJakemu byly poskytnuty, ledaZe tak ucini
7.1.s predchonm pisemnym souhlasem druhé ze Smluvnich stran,

7.2. na zakladé povinnosti ulozené obecné zavaznym pravnim pfedpisem, nebo

7.3. pokud to Ramcova smlouva a/nebo tyto VOP vyslovné umozriuiji.

8. Ustanoveni Ramcové smlouvy a/nebo téchto VOP, tykajici se ochrany Obchodniho tajemstvia Chranénych
informaci, trvaji i po ukonceni Ramcové smlouvy. ‘Smiuvni strany jsou povinny utajovat veSkeré Chranené
informace a informace, které jsou predmétem Obchodniho tajemstvi, i po ukoncéeni Ramcové smlouvy, a
to az do doby, nez se tyto informace stanou verejné pristupnymi jinak, neZ porusenim Ramcové smlouvy
a/nebo téchto VOP, nebo do doby, nez ta ze Smluvnich stran, jiz se tyto informace tykaji, projevi vali tyto
informace déle neutajovat zplisobem stanovenym Smlouvou a/nebo témito VOP. V pochybnostech se ma
za to, Ze zajem na utajeni informaci trva.
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Xll. Informace podle ZPS pied uzavienim Ramcové smlouvy

Klient prohlasuje, Ze byl ze strany SABF v dostatecném ¢asovém predstihu pred uzavienim Ramcové smlouvy
a pred poskytnutim Platebnich sluzeb dle Rdmcové smlouvy informovan o vSech dulezitych aspektech
spojenych s poskytovanim téchto sluzeb dle pfislusnych ustanoveni ZPS, a to zejména, Ze mu byly
poskytnuty navrh Ramcové smlouvy, VOP a Cenik sluzeb, véetné informaci k jednotlivym produkttiim SABF,
jez jsou mimo jiné zverejnény na webovych strankach SABF a jsou Klientovi rovnéz dany ke stazeni. Klient
prohlasuje, Ze se pred uzavienim Ramcové smlouvy seznamil s navrhem této Ramcové smlouvy, VOP a
Cenikem sluzeb, rozumi jejich obsahu a souhlasi s nimi, byl podrobné informovédn o SABF a zplsobu
obchodovani SABF, s poskytovanim Platebnich sluzeb dle Ramcové smlouvy a VOP, a pfipadné s dalSimi
informacemi, tykajicimi se poskytovani Platebnich sluzeb, jak vyZaduje ZPS. Klient prohlasuje, Ze se s
veskerymi takovymi informacemi, které jsou umistény na Internetovych strankach SABF a které ziskal v
ramci uzavirdni Ramcové smlouvy, seznamil.

Udaj o pouzitém sménném kurzu
Pouzity sménny kurz pro dany Obchod je sjedndvan individualné béhem telefonického sjednani Obchodu a
nasledné je potvrzen na Konfirmaci.

Forma a postup odvolani souhlasu s provedenim platebni transakce

V souladu s § 128 odst. 6 ZPS se Klient, ktery je podnikatelem, a SABF dohodly na odchylném ujednani od §
160 ZPS a vyslovné sjednavaji, Zze Klient, neni opravnén Platebni pfikaz odvolat poté, co doslo k Doruceni
Platebniho pfikazu. TotéZ plati pro odvolani souhlasu s provedenim Platebni transakce ¢i Bezhotovostniho
obchodu s cizi ménou.

Klient mlZe ménit jednou zadany Platebni pfikaz poté, co doslo k Doruceni Platebniho ptikazu, pouze se
souhlasem SABF, pricemzZ bere na védomi s souhlasi s tim, Ze je povinen uhradit naklady za takovou zménu,
ktery bude pfi zméné ujednan.

Lhaty pro provedeni platebni transakce

Jestlize Klient spIni Podminky pro provedeni Obchodu, SABF zajisti odepsani ¢astky urcené pro provedené
Obchodu na platebni Ucet banky pfijemce v nize uvedenych maximalnich lhitach. Lhity se poditaji od
okamZiku pfijeti Platebniho pfikazu v souladu s ¢l. VIII odst. 5 téchto VOP.

Jestlize Klient uvede pf¥i zadani Platebniho ptikazu rychlost platby ,EXPRESNI“ a spini Podminky pro
provedeni Obchodu, budou penézni prostfedky odepsany z Gc¢tu SABF ve zkracenych lhatach (zpravidla v
den Doruceni Platebniho pfikazu). Aktudlni provozni doba pro zpracovani Platebniho pfikazu ,,EXPRESNI“ je
U\geiejrééna na internetovych strankach SABF (www. sab.cz) ¢i sdélena pti telefonickém sjednani podminek
Obchodu.

Upozornéni: za ,,EXPRESNI” platbu je Klientovi tctovdn poplatek dle ceniku SABF.

Pfi spInéni Podminek pro provedeni Obchodu SABF odepiSe ¢astku uréenou pro provedeni Obchodu na
platebni Gcet banky pfijemce v nasledujicich maximalnich IhGtach:

a) nejpozdéji do konce pracovniho dne, ve kterém nastal okamZik prijeti Platebniho pfikazu, v pfipadé, Ze se
jednda o Obchod

a. vméné CZKy ramci SABF (tj. shodny poskytovatel SABF a poskytovatel pfijemce) provddény vylu¢né

na Uzemi Ceské republiky v pfipadé, Ze transakce nezahrnuje sménu mén,
b)nejpozdéji do konce nésledujiciho pracovniho dne po okamziku prijeti Platebniho pfikazu v pfipadé, Ze se
jednd o Obchod

a. vméné CZK v ramci SABF (tj. shodny poskytovatel SABF a poskytovatel pfijemce) provadény vyluéné
na tzemi Ceské republiky v pfipadég, Ze transakce zahrnuje sménu mén,

b. v méné CZKv rdmcivice poskytovatelu SABF a pfijemce provadény vylucne na tzemi Ceské republiky
\Y prlpade ze transakce nezahrnuje sménu mén,

c. vmeéné CZK v ramci vice poskytovatelu SABF a prljemce provadény vyluéné na uzemi Ceské republiky
v pfipadé, Ze transakce zahrnuje sménu mén mezi CZK a EUR,

d. vmeéné EUR provadeny na Uzemi Ceské republiky nebo i preshramcne v pfipadé, Ze transakce
nezahrnUJe sménu mén a ktakove transaka nebyl déan paplrovy platebni pfikaz,

e. vméné EUR provadeny na Uzemi Ceské republiky nebo i preshrani¢né v prlpade Ze transakce
zahrnuje sménu mén mezi EUR a ménou ¢lenského statu Evropské Unie, na jehoZ Uzemi ke sméné
mén dochazi, a k takové transakci nebyl dén papirovy platebni ptikaz,

c) nejpozdéji do konce druhého pracovniho dne po okamziku pfijeti Platebniho ptikazu v pfipadé, Ze se jedna

0 Obchod

a. vméné EUR provadény na uzemi Ceské republiky nebo i pfeshraniéné, ktery nezahrnuje sménu mén,
a ke kterému je dan papirovy platebni prikaz,
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b. v méné EUR provadény na tGzemi Ceské republiky nebo i preshraniéné, ktery zahrnuje sménu mén
mezi ménou EUR a ménou ¢lenského statu Evropské Unie, na jehoZ Uzemi ke sméné mén dochazi, a
ke kterému je dan papirovy platebni p¥ikaz,

c. vméné CZK provddény vyluéné na uzemi Ceské republiky, ktery zahrnuje sménu mezi CZK a jinou
ménou nezZ EUR,

d)nejpozdéji do konce ctvrtého pracovniho dne po okamZiku pfijeti Platebniho pfikazu v pfipadé, Ze se jedna

o Obchod

a. vméné EUR provadény na Uzemi Ceské republiky nebo i pfeshrani¢né, ktery zahrnuje sménu mén
mezi ménou EUR a jinou ménou neZz ménou clenského statu Evropské Unie, na jehoZz izemi ke sméné
mén dochazi,

b. vméné CZK provadeny pfeshrani¢né (tedy nikoliv vyluéné na Gzemi Ceské republiky),

c. vmeéné jiného clenského statu Evropské Unie s vyjimkou mény EUR,

tj. pokud se nejednd o Obchod v EUR a CZK méné na tUzemi Ceské republiky nebo Obchod se sménou mén,
kdy jedna strana je v CZK na uzemi Ceské republiky, je IhGta stanovena v souladu s podminkami Obchodu
sjednanymi dle Ramcové smlouvy, pficemz nejvySe mize byt 4 pracovni dny od okamZiku pfijeti Platebniho
pfikazu.

Prostiedky komunikace a zplisob poskytovani informaci:

Komunikace Klienta se SABF pfi sjedndvani podminek Obchodu a uzavieni Obchodu probiha prostrednictvim
telefonnich linek, a to v ¢eském nebo anglickém jazyce. Dokumenty souvisejici se sjednanym Obchodem
(jako Konfirmace, Doklad o vyporadani obchodu aj.) jsou zasilany e-mailem. V souvislosti s tim SABF sdéluje
klientovi, Ze technickym poZadavkem na Klienta je zajisténi pfistupu k: (i) telefonni lince, (ii) sluzbé internet
a (i) e-mailu, pficemz Klient vyslovné potvrzuje, Ze k vyse uvedenym sluzbam ma pfistup zajistén.

Informace ohledné poskytovdni platebnich sluzeb jsou zvefejnény na internetovych strankach SABF. Klient
ma pravo ziskat informace a smluvni podminky Ramcové smlouvy o platebnich sluzbéch, a to v souladu se
zakonem €. 370/2017 Sb., o platebnim styku, na zakladé své Zadosti. SABF je povinna b&hem trvani Rémcové
smlouvy poskytnout Klientovi na jeho Zadost obsah této Ramcové smlouvy a dalsi informace v souladu se
zdkonem €. 370/2017 Sh., o platebnim styku.

Reklamace
Reklamace vytizuje SABF v souladu s Reklamacnim fadem, ktery je zvefejnén na internetovych strankach
SABF v sekci Dokumenty.

V pfipadé, kdy je reklamace Klienta u SABF nedspéng, miize se Klient obratit s FeSenim reklamace ¢i
stiznosti na Kancelaf finanéniho arbitra, sidlo: Legerova 69, Praha 1, PSC 110 00 (www.finarbitr.cz).
Klient m(Ze rovnéz podat stiznost k CNB (www.cnb.cz).

Informace o nespravné provedenych a neautorizovanych Obchodech

Spole¢nd ustanoveni o zpusobu, lhaté pro ozndmeni a odpovédnosti za neautorizované nebo nesprdvné
provedené Obchody:

a) V podminkach SABF je Obchod povaZovan za nespravné provedeny, pokud nebyl z divodu na strané
SABF proveden radné a vcas v souladu s Platebnim pfikazem Klienta, pfijatym postupem dle Smluvni
dokumentace.

Obchod je ze strany SABF proveden ve vztahu k osobé prijemce spravné, pokud je ze strany SABF
spravné zaznamenan a zalctovan v souladu s jedineénym identifikdtorem pfijemce poskytnutym
Klientem (ten je tvofen spolec¢né Cislem Uctu prijemce v¢. kddu jeho banky), a to i tehdy, pokud Klient,
jakoZto platce, predal SABF dalsi udaje o pfijemci, pficemz jeho provedeni nebylo ovlivnéno technickou
poruchou nebo jinou zavadou na strané SABF.

b) V podminkdch SABF je Obchod povaZovan za autorizovany pfi sou¢asném splnéni nasledujicich tfi
predpoklad:

1. jednd se o projev viile osoby platce, kterym platce vyjadfuje souhlas s provedenim Obchodu (tento
je zachycen v Komunikaci s Klientem);

2. souhlas musi byt udélen pred provedenim Obchodu (tj. zpravidla v okamZiku zavazného sjednani
podminek Obchodu v souladu se Smluvni dokumentaci);

3. pfi udéleni souhlasu musi byt dodrzen ve Smluvni dokumentaci stanoveny postup a forma pro
uzavirani Obchodd.

Nedostatek nékterého z vyse uvedenych predpokladll ma za nésledek, Ze Obchod je potfeba povaZovat za
neautorizovany. Za souhlas platce je vSak povaZovan také souhlas osoby, ktera je opravnéna jednat za
Klienta na zdkladé zastoupeni, tj. souhlas osoby, které Klient, jakoZto platce, udélil opravnéni uzavirat
jednotlivé Obchody za Klienta (v podminkach SABF se jednd o osoby aktualné uréené Klientem ke sjednavani
Obchodd ve Smluvni dokumentaci).

Tvrdi-li Klient, Ze provedeny Obchod neautorizoval nebo Zze Obchod byl proveden nespravné, dolozi SABF
tomuto Klientovi, Ze tento Obchod byl ovéfen, spravné zaznamendn a proveden (tj. zejména, Ze Castka
tvrzeného nespravné provedeného Obchodu byla fadné a vcas pripsana na ucet poskytovatele Platebnich
sluzeb pfijemce platby v souladu s fadné autorizovanym Platebnim pfikazem Klienta), jinak plati, Ze je
Obchod neautorizovany nebo nespravné provedeny a SABF je povinna napravit takto nespravné provedeny
Obchod vici Klientovi nize uvedenym zplsobem.

Klientovi je v rdmci informovani po provedeni Obchodu zaslan Doklad o vyporadani obchodu, a to rovnéz
na vySe uvedenou e-mailovou adresu. Klient je povinen seznamit se s informacemi o provedeném
Obchodu neprodlené poté, co mu je SABF da k dispozici, a v pfipadé, Ze zjisti jakoukoliv nesrovnalost,

pripadné se domniva, ze Obchod nebyl proveden spravné ¢i nebyl z jeho strany fadné autorizovan, oznami

takové zjiSténi bezodkladné SABF (dale jen ,Oznameni“). Ozndmeni je Klient povinen ucinit
prostifednictvim komunikacnich kanalt uréenych SABF pro pfijimani reklamaci v Reklamacnim fadu SABF, a
to:

(i) e-mailem na adresu reklamace@sab.cz; a/nebo

(ii) telefonicky prostfednictvim nahravanych telefonnich linek na ¢isle 267 220 229; a/nebo

(iii) osobné nebo pisemné v provozovné SABF, Kvitkova 4352, 760 01 Zlin pfip. pisemné do sidla SABF,
Senovazné namésti 19, 110 00 Praha 1

(dale jen ,Informacni kontakty“).
Oznameni jsou SABF pfijimana prostfednictvim Informacnich kontaktd kazdy pracovni den v Provozni dobé.

Klientovi je vySe uvedenym zplsobem umoznéno, aby informoval SABF, byl-li dle pfesvédceni Klienta
proveden neautorizovany nebo nespravné provedeny Obchod.

Klient nese ztratu z neautorizovanych Obchodd, a to:

(i) pouze do ¢astky odpovidajici 50 EUR (i ekvivalentu v cizi méné), pokud tato ztrata byla zpUsobena
pouzitim ztraceného nebo odcizeného platebniho prostredku, nebo zneuZitim platebniho prostredku
v ptipadé, Ze Klient nezajistil ochranu nebo nenahlasil ztratu jeho personalizovanych bezpecnostnich
prvkd umoznujici pfistup a obsluhu platebniho prostiedku. Platebnim prostfedkem se pfitom v
podminkach SABF rozumi platforma slouzici k pFistupu ke klientskému uctu on-line, umoznujici, mimo
jiné, provadéni nékterych ObchodU on-line, je-li Klientovi ze strany SABF zpfistupnéna; odpovédnost
Klienta dle tohoto bodu se vSak neuplatni, jestlize Klient nejednal podvodné a zaroven:

a) ztratu, odcizeni nebo zneuZiti platebniho prostfedku nemohl zjistit pred provedenim
neautorizovaného Obchodu, nebo

b) ztrata, odcizeni nebo zneutziti platebniho prostfedku byla zplisobena jednanim SABF; nebo

(i) v plném rozsahu, pokud tuto ztratu zpUsobil svym podvodnym jednanim nebo tim, Ze imyslné nebo
z hrubé nedbalosti porusil nékterou ze svych povinnosti uvedenych ve Smluvni dokumentaci.

Odpovédnost klienta podle odst. (i) a/nebo (ii) vyse se neuplatni, pokud Klient nejednal podvodné a ztrata
vznikla poté, co Klient ucinil Ozndmeni zptsobem uvedenym vyse, nebo SABF nezajistila, aby Klientovi byly
k dispozici Informacni kontakty. Klient ztratu podle vyse uvedeného odstavce rovnéz nenese v pfipadé, ze
SABF porusila povinnost pozadovat silné ovéreni uzivatele platebnich sluzeb, pokud je ji takova povinnost
uloZena ZPS nebo jinymi pravnimi predpisy, a zaroven vSak nevyuZila nékterou vyjimku z této povinnosti.

Klient ma pravo uéinit Ozndmeni neautorizovaného a/nebo nespravné provedeného Obchodu SABF bez
zbytecného odkladu poté, co se o ném dozvédél, nejpozdéji vsak do 13 mésicl ode dne, kdy k provedeni
Obchodu doslo. Lhity pro ozndmeni neautorizovaného nebo nespravné provedeného Obchodu vsak nebézi
v pfipadé porusi-li SABF povinnost uvedenou v § 142, 143, 146 nebo 147 ZPS, a to dokud SABF tuto povinnost
nesplni alespon dodatecné. Marnym uplynutim pfislusné Ih(ty zanika odpovédnost SABF za neautorizovany
nebo nespravné provedeny Obchod a tomu odpovidajici povinnosti SABF dle ZPS. SABF odpovida Klientovi
za nespravné provedeny Obchod dle § 183 ZPS. V pfipadé nespravné provedeného Obchodu bankou, u které
ma SABF veden vlastni platebni Ucet, je SABF povinna vyzvat banku, ktera nespravné provedeny Obchod
provedla, aby bylo provedeno opravné zucétovani dle § 20c ZOB. SABF neprovadi pro Klienta platebni
transakce ve smyslu § 176 ZPS, k niz dava platebni pfikaz prijemce nebo platce prostfednictvim pfijemce.

UvedlI-li Klient nespravny jedinecny identifikator pfijemce, vyvine SABF Usili, které Ize na ném spravedlivé
pozadovat, aby penézini prostfedky z Obchodu byly vraceny Klientovi. Pozada-li o to Klient pisemné, sdéli
mu SABF vsechny Udaje, které ma k dispozici a které Klient potfebuje k uplatnéni prava na vraceni penéznich
prostiedkd vici pFijemci u soudu nebo jiného ptislusného orgénu.
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SABF neodpovida Klientovi za neautorizovany nebo nespravné provedeny Obchod, véetné pfipadného
nedodrzZeni stanovenych Ih(t pro provedeni platebni transakce dle ¢l. XIl VOP, jestlize ji ve spInéni pfislusné
povinnosti zabranila okolnost, ktera je neobvykla, nepfedvidatelna, nezavisla na vili SABF, a jejiz nasledky
nemohla SABF odvrétit. Obdobné, zabranila-li spInéni povinnosti Klienta stanovené v tomto dokumentu
okolnost, kterd je neobvykla, nepredvidatelna, nezavisla na vali Klienta a jejiz nasledky nemohl Klient
odvrétit, neodpovida Klient za nesplnéni této povinnosti.

Pravo Klienta vyplyvajici z neautorizovaného nebo nespravné provedeného Obchodu nevylucuje pravo na
nahradu skody nebo na vraceni bezdlvodného obohaceni. Ceho vsak Klient mGze viéi SABF dosahnout
uplatnénim prava vyplyvajiciho z neautorizovaného nebo nespravné provedeného Obchodu, toho se jiz
nelze domdhat z jiného pravniho divodu.

Ndprava neautorizovaného Obchodu:

Pokud SABF odpovida za neautorizovany Obchod a nedohodne-li se SABF s Klientem ke spokojenosti klienta
jinak, je povinna v pfipadé, Ze byl proveden neautorizovany Obchod, neprodlené, nejpozdéji vSak do konce
nasledujiciho pracovniho dne poté, co neautorizovany Obchod zjistil nebo o ném Klient ucinil Oznameni
prostfednictvim Informacnich kontaktd, ucinit nasledujici kroky k ndpravé neautorizovaného Obchodu:

(i) vratit Klientovi ¢astku uréenou pro realizaci Obchodu, véetné zaplacené Uplaty a uslych drokd; nebo

(ii)  vede-li Klientovi Poducet a pro nespravné provedeny Obchod byly pouZity penéini prostfedky na
Poductu evidované, uvést Poducet, z néhoz byla ¢astka uréena pro realizaci Obchodu odepséna, do
stavu, v némz by byl, kdyby k tomuto odepsani nedoslo.

LhGta ,,neprodlené, nejpozdéji vsak do konce ndsledujiciho pracovniho dne* nezacne bézet, dokud ma SABF
dlvod se domnivat, Ze Klient jednal podvodné, jestlize to spolu s odGvodnénim pisemné oznami orgénu
dohledu.

Pokud ztratu z neautorizovaného Obchodu nese dle bodu €. 1. Klient, postup popsany vyse se neuplatni.
Ndprava nesprdvné provedeného Obchodu:

Pokud SABF odpovida za nespravné provedeny Obchod a nedohodne-li se SABF s Klientem ke spokojenosti
klienta jinak, je povinen v pfipadé, Ze doslo ze strany SABF k nespravnému provedeni Obchodu, neprodlené,
nejpozdé&ji viak do konce nasledujiciho pracovniho dne poté, co nespravné provedeny Obchod Zjistil nebo
o ném Klient uéinil Oznameni prostiednictvim Informacnich kontakt(, ucinit nasledujici kroky k ndpravé
nespravné provedeného Obchodu:

a) V piipadé, Ze Klient sdéli SABF prostfednictvim Informacnich kontakt(, Ze netrva na provedeni
Obchodu, je SABF povinna:

(i) vratit Klientovi ¢astku ve vysi odpovidajici ¢astce pouZité k nespravné provedenému Obchodu,
véetné zaplacené Uplaty a uslych urokd; nebo

(ii) vede-li Klientovi Poducet a pro nespravné provedeny Obchod byly pouZity penézni prostfedky na
Poductu evidované, uvést Poducet, z néhoz byla ¢astka urcend pro realizaci Obchodu odepséana
do stavu, v némz by byl, kdyby k tomuto odepsani nedoslo;

Takovy postup je pro SABF povinny pouze ve vztahu k ¢astce, kterd nebyla na ucet poskytovatele platebnich
sluzeb prijemce pripsana pred sdélenim Klienta, Ze netrva na provedeni Obchodu a za predpokladu, Ze SABF
takové pripsani dolozi.

b) V pfipadé, Ze Klient nesdéli SABF prostfednictvim Informacnich kontakt(, Ze netrva na provedeni
Obchodu, je SABF povinna neprodlené zajistit pfipsani ¢astky nespravné provedeného Obchodu na
ucet poskytovatele pfijemce v souladu s Platebnim prikazem Klienta a zaroveri:

(i)  vrétit pfipadnou nespravné zaplacenou Uplatu a uslé droky Klientovi; nebo

(i)  vede-li Klientovi Poducet a pro nespravné provedeny Obchod byly pouZity penézni prostfedky na
Poductu evidované, uvést Poducet, z néhoz byla ¢astka urcend pro realizaci Obchodu odepsana
do stavu, v némz by byl, kdyby SABF proved| Obchod spravné.

Ukonéeni a zména Ramcové smlouvy o platebnich sluzbach

Ramcova smlouva o platebnich sluzbach je uzaviena na dobu neurcitou. Vypovéd smlouvy je moznd jak ze
strany SABF, tak i ze strany Klienta za podminek stanovenych v Ramcové smlouvé. Postupy pro zmény VOP
a Ceniku sluZeb jsou popsany v téchto VOP, zejména v ¢l. XIV odst. 2 nizZe.

Xlll.  Odpovédnost, prohlaseni a dalsi informace

1.SABF neodpovida za $kodu vzniklou Klientovi nebo jinym osobam v disledku porudeni povinnosti, které
ma Klient podle Ramcové smlouvy, téchto VOP a/nebo na zékladé pravnich predplsu ¢i z jiného dlvodu,
zavinénim jiné osoby, z dlvodu prekazek vzniklych z Kllentovych osobnich pomérd nebo vzniklych az
v dobé, kdy byl Klient s pInénim svych povinnosti v prodleni, ¢i z prekazek, které byl Klient povinen podle
Rémcové smlouvy prekonat, ¢i v disledku okolnosti nachazejicich se mimo kontrolu SABF.

.SABF neodpovida za $kodu vzniklou Klientovi nebo jinym osobam z dlivod( (a) uvedenych v téchto VOP,
(b) chybnych, netplnych nebo nepravdivych udaji v Platebnim pfikazu, (c) chybnych udajd, které Klient
uvede pfi komunikaci se SABF, (d) jednani opravnéného UZivatele, které je v rozporu s pokynem (zajmy)
Klienta, Smlouvou, VOP a/nebo pravnimi ¢i jinymi predpisy.

3.SABF neodpovida za jakoukoliv $kodu ¢i jakoukoliv jinou Ujmu, kterd mGze Klientovi ¢i tietim osobam

vzniknout z jakéhokoliv z nasledujicich davodu:

3.1. zadvady nebo nedostatky softwarového (SW), hardwarového (HW) nebo systémového vybaveni
Klienta, popfipadé tretich osob, které Klient pouziva ke komunikaci s SABF,

3.2. selhani, preruseni nebo nedostupnost jakéhokoliv komunikacniho kanalu mezi Klientem a SABF
z dGivod lezicich mimo stranu SABF,

3.3. neautorizovany vstup, zneufZiti, ztrata dat nebo manipulace s daty pfi pfenosu dat ¢i jiné komunikaci
na strané Klienta,

3.4. poruchy zplsobené pocitaCovymi viry na strané Klienta,

3.5. neopravnéné zasahy tretich osob do SW nebo HW systém na strané Klienta, jakoZ i do prenosu dat
¢i jiné komunikace mezi Klientem a SABF,

3.6. chybné zadani pfistupovych hesel (personalizovanych ochrannych prvki) nebo jejich zneuziti tietimi
osobami,

3.7. nepfijeti nebo neprovedeni Platebniho ptikazu ¢i jiného pokynu Klienta/jiného Uzivatele z divodi
uvedenych v Rdmcové smlouvé nebo v téchto VOP,

3.8. nemoznosti provést Platebni pfikaz ¢i jiny pokyn Klienta/jiného UZivatele z divodu lezicich mimo
stranu SABF.

4.SABF neodpovida Klientovi za ztratu, pfipadné skodu, kterda mu vznikla v disledku rizik obchod s cizi

ménou, nebo vdisledku okolnosti, které jsou mimo kontrolu SABF nebo jsou ze strany SABF
neovlivnitelné. SABF na pozadani Klienta poskytne Klientovi nezavazné informace o stavu a vyvoji trhu
tak, jak se jevi spole¢nosti SABF, s tim, Ze tyto informace maji pouze informativni charakter. | kdyz SABF
¢ini veskeré kroky ktomu, aby poZadované informace odpovidaly skutecnosti, nemdze zajistit, Ze
informace a doporuceni odpovidaji skute¢né situaci a vyvoji na trhu. SABF neodpovida za pfipadnou Skodu
Klientovi, ktera vznikne v disledku toho, Ze se bude témito informacemi ridit a Klient se takovych
eventualnich ndrokl vyslovné vzdava.

5.Nebudou-li SABF ani Klient schopni ziskat na pfislusném finan¢nim trhu informaci o trzni cené penézitych
prostiedku relevantni pro dany obchod nebo dojde-li k zastaveni ¢i omezeni obchodovéni na pfislusném
trhu, bude uréeni podminek obchodu odloZeno do doby, neZ vy3e uvedena okolnost pomine. V pfipadé,
Ze je zjevné, Ze vySe uvedend okolnost podle pfedchoziho odstavce nepomine, pripadné pomine aZ
v dobé, kdy jiz smluvni strany nebudou mit zajem na dokonceni obchodu, zavazuji se smluvni strany
prOJednat okolnost obchodu a dohodnout se na takové Upravé podmlnek obchodu, pro néz zlstane
zachovana ekonomicka podstata obchodu tak, jak ji podminky vyjadiovaly pred tim, nes vySe uvedena
okolnost nastala.

.SABF prohlasuje, Ze jeho zaméstnanci nebudou sdélovat Zadné informace o Klientovi ¢i jeho transakcich
tfetim stranam s vyjimkou pfipadd, kdy je to vyZzadovéno prévnimi pfedpisy zavaznymi pro SABF.

.Vzdjemna Komunikace mezi SABF a Klientem v souvislosti se Smlouvou probiha zplisobem stanovenym v
Ramcové smlouvé a v téchto VOP. Pfi Komunikaci je Klient vzdy povinen pouzivat sjednané identifikaéni
Udaje pro dany zpGsob Komunikace. Klient je povinen neprodlené pisemné (popfipadé jinym dohodnutym
zplsobem) ozndmit SABF veskeré zmény udajh tykajicich se Klienta, které Klient sdélil SABF v souvislosti
se Smlouvou, zejména Udaje tykajici se Politicky exponovanych osob ¢i osob ve vlastnické a fidici strukture
Klienta; tato povinnost se vztahuje i na zmény Udajd Uzivatell. Pokud neni dohodnuto jinak, je zména
udajh vaci SABF Gc¢inna nasledujici pracovni den po doruceni oznameni podle pfedchozi véty.

8.Klient uzavienim Ramcové smlouvy dava SABF souhlas s automatickym zaznamem telefonickych

rozhovord mezi povéfenymi zastupci SABF a Klienta na technickém zafizeni SABF a jeho naslednou
archivaci po dobu vyZzadovanou pravnimi pfedpisy a/nebo po dobu 5 let od uskuteénéni Obchodu; podle
toho, kterd z téchto lhit je delsi. Klient dale vyslovné souhlasi s tim, Ze takto potizené zaznamy mohou
byt v pfipadé sporu pouZity jako dlkazni prostiedek a SABF se zdroven zavazuje, Ze nepouZije tyto
zaznamy k jinym Gcelm, ledaZe to bude nutné nebo potfebné na zakladé jinych platnych obecné
zavaznych pravnich predpist nebo pozadavku k tomu opravnéného organu. SABF neni povinna Klientovi
poskytnout pofizené zvukové zaznamy telefonnich hovorl s Klientem, pokud to neni nezbytné pro
uplatnéni jeho prav &i prokdzani jeho povinnosti.

9.Klient bere na védomi, Ze v prlpade elektronické komunikace, zejména prostifednictvim telefon(,

elektronlcke posty nebo internetu mize dOJlt ke ztraté, zniceni, neuplnemu nebo opozdénému doruceni,
neopravnénému ziskani, pouziti nebo zneuziti prenasenych dat. SABF a Klient jsou proto povinni vzdy
postupovat tak, aby tato rizika byla, pokud mozno, v co nejvétsi mife omezena.

10. SABF a Klient timto zfizuje k penéznim prostFedem Klienta evidovanym na Poductu zastavni pravo

pro Ucely zajisténi Ghrady splatné penézité pohledavky SABF dle Ramcové smlouvy.

N

N o

XIV. Spolecna a zavérecna ustanoveni
1. Uzavienim Ramcové smlouvy souhlasi Klient se znénim VOP. AktudIné ucinné znéni VOP je vidy umisténo
na Internetovych strankach.
2.Zmény Rédmcové smlouvy a/nebo VOP
2.1. SABF je opravnéna Smlouvu a/nebo VOP v pfiméfeném rozsahu zménit, a to zejména (ale nikoli
vyhradné) v navaznosti na zmény pravnich predpisl, zavddéni novych sluzeb, zménu zplsobu
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poskytovani sluzeb ¢i rozvoje poskytovanych sluzeb, vyvoje na trzich investi¢nich a bankovnich
sluzeb, vcetné vyvoje trini praxe, anebo vyvoje na trzich, které poskytovani sluzeb ovliviiuji, plnéni
povinnosti obezretného vykonu ¢&innosti SABF apod. SABF v takovém pfipadé Klienta upozorni na
zménu Ramcové smlouvy a/nebo VOP na Internetovych strankdch a zaslanim informace o zméné
a nového znéni Rdmcové smlouvy a/nebo VOP na e-mailovou adresu Klienta, a to v pfedstihu alespori
2 (dva) mésice pred nabytim ucinnosti takové zmény. Za zménu se nepovazuje oprava chyb ani zmény
majici administrativni nebo mechanickou povahu. Klient se zavazuje s novym znénim Ramcové
smlouvy a/nebo VOP seznamit.

2.2. Pokud Klient pisemné nesdéli SABF svlj nesouhlas s navrhovanymi zménami Ramcové smlouvy
a/nebo VOP nejpozdéji den pred uinnosti navrhované zmény, pak plati, Ze tyto zmény jsou pro
Klienta zavazné ode dne jejich ucinnosti.

2.3. Pokud Klient odmitne navrh SABF na zménu Ramcové smlouvy a/nebo VOP, ma pravo pfede dnem,
kdy ma zména Ramcové smlouvy a/nebo VOP nabyt Gcinnosti, bezlplatné a s okamZitou Géinnosti
vypovédét Smlouvu, timto jsou splnéna kritéria § 1752 zékona €. 89/2012, obcansky zdkonik, v
platném znéni. Pro vylouceni pochybnosti, v pfipadé ukonceni Rdmcové smlouvy okamzikem
doruceni Klientova odmitnuti ndvrhu SABF na zménu Rdmcové smlouvy, nema takové ukonceni vliv
na jiz sjednané dil¢i obchody uzaviené na zdkladé Ramcové smlouvy v souladu s ¢l. 4.3 Ramcové
smlouvy.

2.4. Bez ohledu na predchozi odstavce 2.1 az 2.3 se Klient a SABF dohodli, Ze pokud dojde ke zméné
pravnich predpisut regulujicich pravni vztahy mezi SABF a Klientem upravené témito VOP a pfislusna
ustanoveni VOP jiZ nejsou s kogentnimi ustanovenimi pravniho predpisu slucitelna, budou se SABF i
Klient fidit aktualizovanym pravnim pfedpisem. Na zmény VOP spocivajici pouze v prizplsobeni jejich
obsahu ustanovenim pravnich predpist dle pfedchozi véty se postup podle odstavce 2.1 aZ 2.3 vySe
nepoufzije, stejné tak jako na ostatni zmény VOP, které maji pouze mechanickou ¢i administrativni
povahu. Se vsemi pfipadnymi zménami VOP dle predchozi véty Klient akceptaci téchto VOP v
uvedeném rozsahu predem pocita a souhlasi s nimi.

2.5. Bez ohledu na ust. § 152 odst. 1 ZPS se Klient a SABF v souladu s § 128 odst. 6 ZPS vyslovné dohodli,
Ze v pfipadé oboustranného zdjmu miZe dojit ke zméné téchto VOP ¢i Ramcové smlouvy i na zakladé
dvoustranného pisemného pravniho jednani, v némz obé Smluvni strany jednoznaéné potvrdi svou
vuli byt takovymto novym znénim VOP ¢i Ramcové smlouvy vazani, a to s Ucinnosti ke dni uzavreni
takového dvoustranného pravniho jednani obéma stranami.

3.Budou-li VOP vyhotoveny téZ v jiném nez ceském jazyce, ma vidy prednost a pouZije se vyhradné jejich
Ceské znéni.

4.Tyto VOP nabyvaji ucinnosti dnem 1. 8. 2022 nebo dnem uzavieni Ramcové smlouvy, ke které jsou tyto
VOP pfiloZeny, podle toho, ktery okamZik nastane dfive.



